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IV Pazinojumi

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

Eiropas Savienibas Tiesa

2013/C 46/01 Eiropas Savienibas Tiesas pédéja publikacija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest OV C 38, 9.2.2013. 1

V  Atzinumi

JURIDISKAS PROCEDURAS

Tiesa

2013/C 46/02 Lieta C-534/10 P: Tiesas (pirma palata) 2012. gada 19. decembra spriedums — Brookfield New Zealand
Ltd un Elaris SNC/Kopienas Augu skiru birojs (KASB) un Schniga GmbH (Apelacija — Kopienas augu
Skirpu aizsardziba — Regula (EK) Nr. 2100/94 — 73. panta 2. punkts — KASB Apelacijas padomes
lémums noraidit pieteikumu par Kopienas aizsardzibas pieskirsanu — Ricibas briviba — Parbaude
Vispargja tiesa — 55. panta 4. punkts, to aplikojot kopsakara ar 61. panta 1. punkta b) apakspunktu
— KASB tiestbas no jauna pieprasit augu materiala NOSTHSANU) ............ooeiiieieiiaiian.... 2

2013/C 46/03 Lieta C-577/10: Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 19. decembra spriedums — Eiropas Komisija/Belgijas
Karaliste (Valsts pienakumu neizpilde — LESD 56. pants — Pakalpojumu snieganas briviba — Valsts
tiesiskais reguléjums, kura citas dalibvalstis registrétiem pasnodarbinatiem pakalpojumu sniedzéjiem ir
paredzéts pienakums iesniegt ieprieksdju deklaraciju — Kriminalsods — Skérslis pakalpojumu
sniegdanas brivibai — Objektivi attaisnota diferenciacija — Primaras vispargjo intere§u prasibas —
Krapsanas novér§ana — Cina pret negodigu konkurenci — Pa$nodarbinatu personu aizsardziba —
SAMEIIZUINIS) ..ottt ettt et et e e e e e 2

Cena:
EUR 3 (Turpinajums nakamaja lappuse)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:038:SOM:LV:HTML

Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

2013/C 46/04 Lieta C-68/11: Tiesas (pirma palata) 2012. gada 19. decembra spriedums — Eiropas Komisija/Italijas
Republika (Valsts pienakumu neizpilde — Vide — Direktiva 1999/30/EK — Piesarnojuma kontrole —
PM;, koncentracijas apkartgja gaisa robeZVErtibas) .. ................eeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaa... 3

2013/C 46/05 Lieta C-149/11: Tiesas (otra palata) 2012. gada 19. decembra spriedums (Gerechtshof te ’s-Gravenhage

(Niderlande) ltigums sniegt prejudicialu nolemumu) — Leno Merken BV/Hagelkruis Beheer BV (Kopienas
precu zime — Regula (EK) Nr. 207/2009 — 15. panta 1. punkts — J&dziens “precu zimes faktiska

izmantosana” — Teritorialas izmanto$anas apmérs — Kopienas precu zimes izmantoSana vienas dalib-
valsts teritorija — Pietiekamiba) ... ... 3
2013/C 46/06 Lieta C-159/11: Tiesas (virspalata) 2012. gada 19. decembra spriedums (Consiglio di Stato (Italija)

ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Azienda Sanitaria Locale di Lecce, Universita del Salento/Ordine
degli Ingegneri della Provincia di Lecce u.c. (Publiskie iepirkumi — Direktiva 2004/18/EK — 1. panta 2.
punkta a) un d) apakS$punkts — Pakalpojumi — Slimnicu biivju seismiskas nestabilitates izpéte un
novértéSana — Starp diviem publisko tiesibu subjektiem, no kuriem viena ir universitate, noslégts
ligums — Valsts iestade, kas var tikt kvalificeta ka saimnieciskas darbibas subjekts — Ligums par
atlidzibu — Atlidziba, kas neparsniedz radu$as izmaksas) ....................o L, 4

2013/C 46/07 Lieta C-207/11: Tiesas (pirma palata) 2012. gada 19. decembra spriedums (Commissione tributaria
regionale di Milano (Italija) ligums sniegt prejudicialu noléemumu) — 3D I srl/Agenzia delle Entrate
Ufficio di Cremona (Nodokli — Direktiva 90/434/EK — Kopéja nodoklu sistéma, ko pieméro dazadu
dalibvalstu sabiedribu apvieno$anai, sadaliSanai, aktivu parvesanai un akciju mainai — 2., 4. un 9. pants
— Aktivu parveSana — Kapitala pieauguma, ko parvedama sabiedriba ir guvusi saistiba ar aktivu
parvesanu, aplik§ana ar nodokli — AplikSanas ar nodokli atlikSana — Nosacijums, ar kuru tiek
prasits, lai parvedamas sabiedribas bilancé tiktu paredzéta rezerve aplikSanas ar nodokli atlikSanai,
kas atbilst parve$anas rezultata ghitajam kapitala pieaugumamy) ..., 4

2013/C 46/08 Lieta C-279/11: Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 19. decembra spriedums — Eiropas Komisija/Irija
(Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 85/337/EEK — Dazu sabiedrisku un privatu projektu
ietekmes uz vidi novértéjums — Nepareiza transponéSana — II pielikums — 1. punkta a)-c) apaks-
punkts — Tiesas spriedums — Valsts pienakuma neizpildes pastavésanas konstatacija — LESD 260.
pants — Finansialas sankcijas — Naudas sods — Dalibvalsts maksatspéja — Ekonomiska krize —
Vertéjums, pamatojoties uz aktualizétiem ekonomikas datiem) ............... ... 5

2013/C 46/09 Lieta C-288/11 P: Tiesas (astota palata) 2012. gada 19. decembra spriedums — Mitteldeutsche Flughafen
AG, Flughafen Leipzig/Halle GmbH|/Eiropas Komisija, Vacijas Federativa Republika, Arbeitsgemeinschaft
Deutscher Verkehrsflughdfen eV (ADV) (Apelacija — Valsts atbalsts — “Uznémuma” jédziens — Saim-
nieciska darbiba — Lidostas infrastruktfiras bivnieciba — Pacel$anas un nolaisanas skrejcels) ........ 5

2013/C 46/10 Lieta C-310/11: Tiesas (otra palata) 2012. gada 19. decembra spriedums (First-tier Tribunal (Tax
Chamber) (Apvienota Karaliste) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Grattan plc/The Commissioners
of Her Majesty’s Revenue & Customs (Nodokli — PVN — Otra direktiva 67/228/EEK — 8. panta a)
punkts — Sesta direktiva 77/388/EEK — Precu piegade — Nodokla baze — Komisijas nauda, ko
sabiedriba, kas nodarbojas ar pre¢u pardosanu pa pastu, maksa savam agentam — Klientu, kuri ir
tresas personas, veikti pirkumi — Cenas samazinasana péc nodokla iekaséjamibas gadijuma iestasanas
— Tiesa dedarbiba) . ... ... 6

2013/C 46/11 Lieta C-314/11 P: Tiesas (pirma palata) 2012. gada 19. decembra spriedums — Eiropas Komisija/Planet
AE (Apelacija — Eiropas Savienibas finansu intereSu aizsardziba — Ar subjektu saistita riska limena
noteikSana — Agras bridinaSanas sistéma — OLAF izmekléSana — Lémumi — Ligumi aktivizét “Wla”
un “W1b” bridinajumus — Apstridami akti — Pienemamiba) ...............ccoiiiiiiiiiiiii... 6




Pazinojums Nr.

2013/C 46/12

2013/C 46/13

2013/C 46/14

2013/C 46/15

2013/C 46/16

2013/C 46/17

2013/C 46/18

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-325/11: Tiesas (pirma palata) 2012. gada 19. decembra spriedums (Sgd Rejonowy w Koszalinie
(Polija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Krystyna Alder, Ewald Alder/Sabina Orlowska, Czeslaw
Orlowski (Regula (EK) Nr. 1393/2007 — Dokumentu izsniegsana vai pazino$ana — Cita dalibvalsti
dzivojoss lietas dalibnieks — Valsts teritorija dzivojo$s parstavis — Prombiitne — Lietas materialiem
pievienoti procesuali dokumenti — Pienémums par zin@8anu) .................oeeiiiiiiiiiiiiaa...

Lieta C-363/11: Tiesas (tresa palata) 2012. gada 19. decembra spriedums (Elegktiko Synedrio (Griekija)
lagums sniegt prejudicialu nolemumu) — Epitropos tou Elegktikou Synedriou sto Ypourgeio Politsmou Rai
Tourismou/Ypourgeio Politismou kai Tourismou — Ypiresia Dimosionomikou Elenchou (Ligums sniegt preju-
dicialu nolémumu — Jédziens “kadas dalibvalsts tiesa” LESD 267. panta izpratné — Procediira, kuras
nosléguma paredzets pienemt tiesas nolémumu — Valsts Revizijas tiesa, kura lemj par ieprieksgju
atlauju valsts izdevumiem — Nepienemamiba) .............iiiiiiii i

Lieta C-364/11: Tiesas (virspalata) 2012. gada 19. decembra spriedums (Fdvdrosi Birdsdg (Ungarija)
ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Mostafa Abed El Karem El Kott, Chadi Amin A Radi, Hazem
Kamel Ismail/Bevdndorldsi és Allampolgdrsdgi Hivatal (Direktiva 2004/83/EK — Minimalie standarti bégla
statusa vai alternativas aizsardzibas statusa pieskirSanai — PalestinieSu izcelsmes bezvalstnieki, kuri
faktiski ir sapémusi Apvienoto Naciju Organizacijas Palidzibas un darba agentiiras Palestinas bégliem
Tuvajos Austrumos (UNRWA) palidzibu — So bezvalstnieku tiesibas uz bégla statusa atzisanu, pama-
tojoties uz Direktivas 2004/83 12. panta 1. punkta a) apakSpunkta otro teikumu — PieméroSanas
nosacijumi — Minétas UNRWA palidzibas izbeigsana “jebkadu iemeslu dé]” — Pieradjjumi — Sekas
attieciba uz ieinteresétajam personam, kuras lidz pieskirt bégla statusu — Tiesibas “pasa $a fakta dé uz
[sis] direktivas sniegto labumu” — “Bégla” statusa automatiska atzisana §is pasas direktivas 2. panta c)
punkta izpratné un bégla statusa pieskir§ana atbilstosi tas 13. pantam) ............... ...l

Lieta C-374/11: Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 19. decembra spriedums — Eiropas Komisija/Irija
(Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 75/442/EEK — Sadzives notekideni, ko novada septiskas
tvertnés laukos — Tiesas spriedums, ar kuru konstatéta pienakumu neizpilde — LESD 260. panta 2.
punkts — Pasakumi Tiesas sprieduma izpildei — Finansialas sankcijas — Kavéjuma nauda — Naudas
SOAS) oot

Lieta C-445/11 P: Tiesas (septita palata) 2012. gada 19. decembra spriedums — Bavaria NV|Eiropas
Komisija (Apelacijas stidziba — Konkurence — Aizliegta vienoSanas — Niderlandes alus tirgus —
Komisijas lémums, ar kuru konstatéts EKL 81. panta parkapums — Naudas sodi — Administrativa
procesa ilgums — Naudas soda apmers) ..............ooiiiiiiiiiii e

Lieta C-452/11 P: Tiesas (septita palata) 2012. gada 19. decembra spriedums — Heineken Nederland BV,
Heineken NV |[Eiropas Komisija (Apelacijas sidziba — Konkurence — Aizliegta vienosanas — Nider-
landes alus tirgus — Komisijas 1émums, ar kuru konstatéts EKL 81. panta parkapums — Naudas sodi
— Administrativa procesa ilgums — Naudas soda apmers) ...

Lieta C-549/11: Tiesas (astota palata palata) 2012. gada 19. decembra spriedums (Varhoven adminis-
trativen sad (Bulgarija) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Direktor na Direktsia “Obzhalvane i
upravlenie na izpalnenieto” — grad Burgas pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata agentsia za prihodi-
te/Orfey Bulgaria EOOD (PVN — Direktiva 2006/112[EK — 63., 65., 73. un 80. pants — Fizisku
personu izveidotu apbiives tiesibu nodibinasana sabiedribai, preti sanemot $is sabiedribas sniegtus
bivniecibas pakalpojumus $im fiziskam personam — Apmainas ligums — PVN par bivniecibas
pakalpojumu sniegianu — Nodokla iekasgjamibas gadjjums — Iekasgjamiba — Visas atlidzibas
summas maks3jums avansa — Avanss — Darjjuma nodokla baze, ja atlidziba tiek veikta ar precém
vai pakalpojumiem — TieSa iedarbiba) ....... ...

10

(Turpinajums nakamaja lappuse)



Pazinojums Nr.

2013/C 46/19

2013/C 46/20

2013/C 46/21

2013/C 46/22

2013/C 46/23

2013/C 46/24

2013/C 46/25

2013/C 46/26

2013/C 46/27

2013/C 46/28

2013/C 46/29

2013/C 46/30

2013/C 46/31

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-579/11: Tiesas (tresa palata) 2012. gada 19. decembra spriedums (Tribunal Administrativo e Fiscal
do Porto (Portugale) laigums sniegt prejudicialu nolémumu) — Grande Area Metropolitana do Porto
(GAMP)/Comissdo Directiva do Programa Operacional Potencial Humano, Ministério do Ambiente e do Orde-
namento do Territorio, Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Struktarfondi — Regula (EK)
Nr. 1083/2006 — Geografiska atbilstiba — Ieguldijumu, ko lidzfinansé Eiropas Savieniba, istenoSana
apvidd, kas atrodas arpus atbilstigajiem regioniem, un ko izdara uzpéméjs, kur§ veic saimniecisko
darbibu $aja apvidll) . ...ooo

Lieta C-460/12: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 15. oktobri iesniedza Krajsky siid
v Presove (Slovakija) — SKP/Jdn Brila ............

Lieta C-470/12: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 19. oktobri iesniedza Okresny
stid vo Svidniku (Slovakija) — Pohotovost, s.r.o./Miroslav Vasuta .................cccciiiiiiiiiiii i,

Lieta C-508/12: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 9. novembrT iesniedza Landes-
gericht Salzburg (Austrija) — Walter Vapenik/Josef Thurner ...,

Lieta C-510/12: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 9. novembri iesniedza Hof van
Beroep te Gent (Belgija) — Bloomsbury NV/Belgische Staat ............ ... . ..cccciiiiiiiiiiiiii..

Lieta C-519/12: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 19. novembri iesniedza Kiiria
(Ungarija) — OTP Bank Nyilvdnosan Miikodd Részvénytdrsasdg/Hochtieg Solution AG ...................

Lieta C-539/12: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 26. novembri iesniedza
Employment Tribunal (Apvienota Karaliste) — ZJR Lock/British Gas Trading Limited & Others ...........

Lieta C-540/12: Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 28. novembrT iesniedza Verwal-
tungsgericht Berlin (Vacija) — Rena Schmeel[Vacijas Federativa Republika ........................... ..

Lieta C-541/12: Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 28. novembri iesniedza Verwal-
tungsgericht Berlin (Vacija) — Ralf Schuster[Vacijas Federativa Republika .......................... ...

Lieta C-544/12: Prasiba, kas celta 2012. gada 27. novembri — Eiropas Komisija/Polijas Republika ....

Lieta C-549/12 P: Apelacijas stidziba, ko par Visparéjas tiesas (tresa palata) 2012. gada 19. septembra
spriedumu lieta T-265/08 Vacijas Federativa Republika/Eiropas Komisija 2012. gada 29. novembri
iesniedza Vacijas Federativa Republika .......... ... o

Lieta C-578/12 P: Apelacijas sudziba, ko par Vispargjas tiesas (sestd palata) 2012. gada 27. septembra

Lieta C-590/12: Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2012. gada 17. decembri iesniedza
Amtsgericht Winsen (Luhe) (Vacija) — Andrea Merten/ERGO Lebensversicherung AG .....................

11

11

12

12

13

13

13

14

14

15

15

16



Pazinojums Nr.

2013/C 46/32

2013/C 46/33

2013/C 46/34

2013/C 46/35

2013/C 46/36

2013/C 46[37

2013/C 46/38

2013/C 46/39

2013/C 46/40

2013/C 46/41

2013/C 46/42

2013/C 46/43

2013/C 46/44

Saturs (turpinajums) Lappuse

Visparéja tiesa

Lieta T-568/11: Vispargjas tiesas 2013. gada 11. janvara spriedums — Kokomarina/ITSB — Euro Shoe
Group (“interdit de me gronder IDMG”) (Kopienas precu zime — lebildumu process — Starptautiska
registracija, ko attiecina uz Eiropas Kopienu — Grafiska pre¢u zime “interdit de me gronder IDMG” —
Agraka Beniluksa vardiska precu zime “DMG” — Relativs atteikuma pamatojums — Sajauksanas iespéja
— Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apak$punkts — Agrakas precu zimes faktiskas
izmantoSanas apstridéSana, kas pirmo reizi notiek Vispargja tiesa) ...............oooiiiiiiiiiiiiai...

Lieta T-255/12: Vispargjas tiesas 2012. gada 12. decembra rikojums — Vakili/Padome (Kopéja arpolitika
un drosibas politika — Pret Iranu ar mérki novérst kodolierocu izplatiSanu pienemtie ierobezojosie
pasakumi — Naudas lidzeklu iesaldéSana — Attiecigo personu svitro$ana no saraksta — Tiesvedibas
izbeigSana pirms sprieduma taisISanas) ................iiiiiii e

Lieta T-531/12: Prasiba, kas celta 2012. gada 6. decembri — Tifosi Optics/ITSB — Tom Tailor (“T")
Lieta T-533/12: Prasiba, kas celta 2012. gada 7. decembri — IBSolution/ITSB — IBS (“IBSolution”)

Lieta T-537/12: Prasiba, kas celta 2012. gada 12. decembri — Zafeiropoulos/Eiropas Profesionalas
izglitibas attistibas centrs (Cedefop) ..............uuuuuunune

Lieta T-541/12: Prasiba, kas celta 2012. gada 12. decembri — Wedi/ITSB — Mehlhose Bauelemente fiir
Dachrand + Fassade (“BALCO”) ... it e e e

Lieta T-547/12: Prasiba, kas celta 2012. gada 18. decembri — Teva Pharma un Teva Pharmaceuticals
EUrope/EMA . ...

Lieta T-552/12: Prasiba, kas celta 2012. gada 21. decembri — North Drilling[Padome ...............

Lieta T-558/12: Prasiba, kas celta 2012. gada 24. decembri — Changshu City Standard Parts Factory|
PadOmIe ...

Lieta T-559/12: Prasiba, kas celta 2012. gada 24. decembri — Ningbo Jinding Fastener Co. Ltd/Padome
Lieta T-561/12: Prasiba, kas celta 2012. gada 19. decembri — Beninca/Komisija ....................

Lieta T-562[12: Prasiba, kas celta 2012. gada 24. decembri — Dalli/Komisija .......................

Eiropas Savienibas Civildienesta tiesa

Lieta F-44/05 RENV: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 23. oktobra spriedums — Strack/Ko-
misija (Civildienests — Ierédni — Lietas nodosana atpaka] Civildienesta tiesai péc atcelSanas — lestades
darbinieku imunitates atcel§ana attieciba uz visu, ko vini teikusi vai rakstijusi tiesvedibas ietvaros —
lecel$ana nodalas vaditaja amata — Kandidatiiras noraidisana — Prasiba atcelt tiesibu aktu — Noraidita
kandidata interese celt prasibu — Res judicata spéks — Procesualo noteikumu parkapums — Iesaistito
intere$u izsvér§ana — Prasiba par zaudéjumu atlidzibu — Parkapuma radits moralais kaitéjums) ....

18

18

18

19

19

21

21

22

22

23

23

24

25

(Turpinajums nakamaja lappuse)



Pazinojums Nr.

2013/C 46/45

2013/C 46/46

2013/C 46/47

2013/C 46/48

2013/C 46/49

2013/C 46/50

2013/C 46/51

2013/C 46/52

2013/C 46/53

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta F-63/09: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 13. decembra spriedums — Donati/ECB
(Civildienests — ECB personals — Stidziba par psihologisku vardarbibu — Administrativa izmeklésana
— Piekluve izmekléSanas lietas materialiem — Lietas materialu nodosana personam, uz kuram attiecas
sidziba — Konfidencialitates pienakums — Tiesibu uz aizstavibu ievéro$ana) .......................

Lieta F-96/09: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 18. septembra spriedums — Cuallado

Martorell[Komisija (Civildienests — Atklats konkurss — NepicelaiSana pie mutiska parbaudijuma
kartoSanas péc rakstveida parbaudijumu rezultatiem — ParskatiSanas ligumi — Kandidatu ipasas
tiesibas pieklit noteikta veida informacijai par viniem — PriekSmets un piemérojamiba — Tiesibas

pieklat izlabotiem rakstveida parbaudfjumiem — Neesamiba) ...,

Lieta F-65/10: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 11. decembra spriedums — Mata Blanco|
Komisija (Civildienests — Ieksgjais konkurss COM/INT/OLAF/09/AD 10 — Krapsanas apkaroSana —
Attieciga EPSO un atlases komisijas kompetence — Prieksatlases testi atlases komisijas uzraudziba —
Mutisks parbaudijums — Pazinojuma par konkursu parkapums — Atskiribas novértégjuma — Novér-
téSanas kritériji — Vienlidziga atticksme pret kandidatiem — Acimredzama kluda vért§juma — Parska-
tamibas un labas parvaldibas principi — Pienakums noradit pamatojumu) ..........................

Lieta F-85/10: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 11. julija spriedums — Al/Eiropas Savienibas
Tiesa (Civildienests — Pagaidu darbinieki — Ieksgjs konkurss — Izslég§ana no konkursa péc pirma
rakstveida parbaudes darba rezultata sanemsanas — ParskatiSana — Vienlidziga atticksme — Liguma
uz noteiktu laiku parkvalificéSana par ligumu uz nenoteiktu laiku — Uz noteiktu laiku noslégta darba
liguma nepagarinasana pagaidu darbiniekam — Prasiba atcelt tiesibu aktu — Prasiba par zaudgjumu
atlTdzIbU) .

Lieta F-122/10: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 11. decembra spriedums — Cocchi un
Falcione[Komisija (Civildienests — lerédni — Pensija — Valsts pensiju sistéma iegiito pensijas tiesibu
parskaitisana — ParskaitiSanas piedavajuma atsaukSana — Akts, ar kuru nav pieskirtas subjektivas
tiesibas vai lidzigas priekSrocibas) ............iiiii i

Lieta F-1/11: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 20. novembra spriedums — Soukup|
Komisija (Civildienests — Atklats konkurss — Neieklauana rezerves saraksta — Mutiska parbaudijuma
MOVETTESANA) . .ttt ettt ettt e et et e e e e e e e e e e e e e

Apvienotas lietas F-7/11 un F-60/11: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 13. decembra
spriedums — AX/ECB (Civildienests — ECB personals — Disciplinarlieta — Darbinieka atstadinasana
no amata uz noteiktu laiku, nesamazinot ta pamatalgu — Lémuma atsaukSana — Tiesibas uz
aizstavibu — Piekluve lietas materidliem — Pamatojums — Lémuma pamatojums — Apgalvojums
par profesionalo pienakumu neizpildi — Nopietns parkapums) .............ooooiiiiiiiiiiinniaa...

Lieta F-10/11: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 20. novembra spriedums — Ghiba/
Komisija (Civildienests — Ieksgjais konkurss — Nepielaujamiba piedalities konkursa — Piedalianas
nosacijumi — Jeédziens “Komisijai paklautie dienesti”) .......... ... i

Lieta F-29/11: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 5. decembra spriedums — BA/Komisija
(Civildienests — Atklats konkurss — Pazinojums par konkursu EPSO/AD/147/09 — Rezerves saraksta
izveido§ana Rumanijas pilsonu administratoru pienems$anai darba — Rumanijas oficialas valodas padzi-
linatas zinasanas — Ungaru valodas minoritate Rumanija — Nepielai$ana pie mutiska parbaudijuma —
Vienlidzigas attieksmes un nediskriminacijas princips — Piemérojamiba) ............................
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Pazinojums Nr.

2013/C 46/54

2013/C 46/55

2013/C 46/56

2013/C 46/57

2013/C 46/58

2013/C 46/59

2013/C 46/60

2013/C 46/61

2013/C 46/62

2013/C 46/63

2013/C 46/64

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta F-42/11: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 13. decembra spriedums — Honnefelder|
Komisija (Civildienests — Atklats konkurss — Atlases komisijas lémuma atcelSana — Res judicata
izpilde — Tiesiskuma princips — lebilde par prettiesiskumu, kas vérsta pret lémumu atkartoti
uzsakt atklata konkursa procedlfiru) .............o i

Lieta F-54/11: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 17. jalija spriedums — BG/Eiropas ombuds
(Civildienests — Disciplinarlieta — Disciplinarsods — Atstadina§ana no amata — Pirmstiesas izmek-
lésana valsts kriminaltiesas bridi, kad ir pienemts lémums par atstadinaSanu no amata — Vienlidziga
atticksme pret virieSiem un sievietém — Aizliegums atlaist no darba griitniecibas stavokli esosu
darbinieci laika no grutniecibas sakuma lidz vinas pécdzemdibu atvalindjuma beigam) ...............

Lieta F-57/11: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 23. oktobra spriedums — Eklund/Komisija
(Civildienests — Pienemsana darba — Atklats konkurss — IeklauSana rezerves saraksta — Darba
piedavajums rezerves saraksta ieklautai personai — PielaiSanas nosacijumi — Péc diploma sanemsanas
guta profesionala pieredze — Atlases komisijas un iecélgjinstitiicijas attieciga kompetence — Darba
piedavajuma pienemsana — Darba piedavajuma atsaukSana) ............ ...

Lieta F-79/11: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 20. junija spriedums — Menidiatis/Komisija
(Civildienests — lerédni — Pienemsana darba — Kandidatiiras noraidiSana — Sprieduma par tiesibu
akta atcelSanu — Sapratigs termin$ — Individualie izpildes pasakumi — lespéjas zaudésana) ........

Lieta F-97/11: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 11. decembra spriedums — Vienne/Par-
laments (Civildienests — Atalgojuma sistéma — Gimenes pabalsti — Apgadnieka pabalsts — Tiesibu
uz apgadnieka pabalstu izbeigS8anas — Laulibas Skir§ana) .................... .

Lieta F-101/11: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 13. decembra spriedums — Mileva/Komisija
(Civildienests — Atklats konkurss — Pazinojums par konkursu EPSO/AD/188/10 — Neieklausana
rezerves saraksta — Atlases komisijas sastavs — Pastavigie un pagaidu locekli) .................. ...

Lieta F-107/11: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 11. decembra spriedums — Ntouvas/ECDC
(Civildienests — Ligumdarbinieks — 2010. gada novért&jums — Prasiba atcelt novértéjuma zinojumu)

Lieta F-61/11: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 23. oktobra rikojums — Possanzini/Frontex
(Civildienests — Pagaidu darbinieks — Procediira saistiba ar pagaidu darbinieka liguma pagarinasanu —
Noveértétaja negativa atzinuma attieciba uz (liguma) pagarinasanu pazinosana darbiniekam — Nelab-
véligs akts — Neesamiba — Prasiba atcelt nelabvéligos novérojumus par darba izpildi, kuri ir ietverti
ikgad&jos novértejuma zinojumos — Acimredzami nepienemama prasiba) ..............oooiiiiii...

Lieta F-122/11: Civildienesta tiesas (otras palatas) 2012. gada 23. novembra rikojums — Vacarescu/
Komisija (Civildienests — Nokav&ums — Acimredzama nepienemamiba) ...........................

Lieta F-45/12: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 3. decembra rikojums — BT/Komisija
(Civildienests — Ligumdarbinieks — Liguma nepagarinaana — Nepietiekami pamatota prasiba —
Acimredzami nepienemama prasiba) ... ........oo it

Lieta F-50/12: Civildienesta tiesas (otras palata) 2012. gada 16. novembra rikojums — Ciora/Komisija
(Civildienests — Pazinojums par konkursu EPSO/AD[198/10 — NepielaiSana pie konkursa — Prasiba
— Pirmstiesas procediiras neievéro$ana — Acimredzama nepiepemamiba) ...l
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(Turpinajums nakamaja lappuse)



Pazinojums Nr.

2013/C 46/65

2013/C 46/66

2013/C 46/67

2013/C 46/68

2013/C 46/69

2013/C 4670

2013/C 46/71

2013/C 46/72

2013/C 46/73

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta F-109/12: Civildienesta tiesas (otra palata) priek$sédétaja 2012. gada 5. decembra rikojums —
Scheidemann/Parlaments (Civildienests — lerédni — Starpiestazu parcel$ana, Istenojot paaugstinasanu
amatd, kuras laika ierédnis bija paaugstinams amata sava sakotngja iestadé — Prasiba ar atpakalejosu
speku paaugstinat amata — Tie$s noraidoss lemums, kas pienemts péc netieSa [émuma pienemsanas —
Stdzibas iesniegdanas termin§ — Novélotiba — Acimredzama nepienemamiba) .....................

Lieta F-117/12: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 12. decembra rikojums — AD/Komisija
(Civildienests — Nokavéjums — Acimredzama nepienemamiba) ..............oooviiiiiiiiinnnaa...

Lieta F-37/11: Civildienesta tiesas (otras palata) 2012. gada 5. septembra rikojums — Skovbjerg Gras|
KOomisija .. ...

Lieta F-49/11: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 8. marta rikojums — BE/Komisija .......

Lieta F-55/11: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 12. decembra rikojums — Chatzidoukakis|
Komisija .. ...

Lieta F-64/11: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 20. junija rikojums — Westeren/Komisija

Lieta F-11/12: Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 26. junija rikojums — Ciora/Komisija . ...

Lieta F-80/12: Civildienesta tiesas 2012. gada 3. decembra rikojums — de Bruin/EIT ................

Lieta F-106/12: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 12. decembra rikojums — Goddijn/
B0 OIS
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS SAVIENIBAS TIESA

(2013/C 46/01)
Eiropas Savienibas Tiesas pédéja publikiacija Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnesi

OV C 38, 9.2.2013.

Ieprieksejas publikacijas
OV C 32, 2.2.2013.

OV C 26, 26.1.2013.
OV C 9, 12.1.2013.

OV C 399, 22.12.2012.
OV C 389, 15.12.2012.
OV C 379, 8.12.2012.

Sie teksti pieejami ari

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.cu



http://eur-lex.europa.eu

C 46/2 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 16.2.2013.
\%
(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

TIESA

Tiesas (pirma palata) 2012. gada 19. decembra spriedums —
Brookfield New Zealand Ltd un Elaris SNC/Kopienas Augu
Skirpu birojs (KASB) un Schniga GmbH

(Lieta C-534/10 P) (1)

(Apelacija — Kopienas augu skirnpu aizsardziba — Regula

(EK) Nr. 2100/94 — 73. panta 2. punkts — KASB Apela-

cijas padomes lemums noraidit pieteikumu par Kopienas

aizsardzibas pieskirSanu — Ricibas briviba — Parbaude

Vispargja tiesd — 55. panta 4. punkts, to aplitkojot kopsakara

ar 61. panta 1. punkta b) apakSpunktu — KASB tiesibas no
jauna pieprasit augu materiala nosiitiSanu)

(2013/C 46/02)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgji: Brookfield New Zealand Ltd un Elaris
SNC (parstavis — M. Eller, avvocato)

Parejie lietas dalibnieki: Kopienas Augu skirnu birojs (KASB) (par-
stavjii — M. Ekvad un M. Lightbourne) un Schniga GmbH (par-
stavis — G. Wiirtenberger, Rechtsanwalt)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Visparéjas tiesas (sesta palata) 2010. gada
13. septembra spriedumu lieta T-135/08 Schniga/KASB — Elaris
un Brookfield New Zealand, ar kuru Visparéja tiesa atcéla
Kopienas Augu $kirpu biroja (KASB) Apelacijas padomes
2007. gada 21. novembra lémumu, ar ko atcelts lémums
pieskirt Schniga GmbH Kopienas augu $kirnu aizsardzibu attie-
ciba uz abolu skirni “Gala-Schnitzer” un noraidit SNC Elaris un
Brookfield New Zealand celtos iebildumus

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sadzibu noraidit;

2) Brookfield New Zealand Ltd un Elaris SNC atlidzina tiesasanas
izdevumus.

() OV C 38, 05.02.2011.

Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 19. decembra spriedums
— Eiropas Komisija/Belgijas Karaliste

(Lieta C-577/10) ()

(Valsts pienakumu neizpildle — LESD 56. pants — Pakalpo-
jumu sniegSanas briviba — Valsts tiesiskais regulejums, kura
citas dalibvalstis registretiem pasnodarbinatiem pakalpojumu
sniedzejiem ir paredzéts piendkums iesniegt iepriekseju dekla-

raciju — Kriminalsods — Skerslis pakalpojumu sniegsanas
brivibai — Objektivi attaisnota diferencidcija — Primaras
visparejo intereSu prasibas — KrapSanas noverSana —

Cina pret negodigu konkurenci — Pasnodarbinatu personu
aizsardziba — Sameérigums)

(2013/C 46/03)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasttaja: Eiropas Komisija (parstavji — E. Traversa, C. Vrignon un
J.-P. Keppenne)

Atbildetaja: Belgijas Karaliste (parstavji — M. Jacobs, C. Pochet,
parstaves, kuram palidz S. Rodrigues, avocat)

Persona, kas iestajusies lieta: Danijas Karaliste (parstavji — C. Vang
un S. Juul Jorgensen, ka ari V. Pasternak Jorgensen)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — LESD 56. panta parkapums —
Valsts tiesiskais reguléjums, kura citas dalibvalstis registrétiem
neatkarigajiem pakalpojumu sniedzéjiem ir paredzéts pienakums
iesniegt iepriekséju deklaraciju (“Limosas” deklaracija) — Skerslis
pakalpojumu sniegSanas brivibai — lerobeZojuma diskrimingjo-
Sais raksturs — Attaisnojuma un samériguma neesamiba
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Rezolutiva dala:

1) pienemdama 2006. gada 27. decembra letvarlikuma (1), redakcija,
kas ir speka kops 2007. gada 1. aprila, 137. panta 8. punktu,
138. panta treso ievilkumu, 153. pantu un 157. panta 3.
punktu, proti, noteikdama citas dalibvalstis, nevis Belgijas Kara-
liste registretiem pasnodarbindtiem pakalpojumu  sniedzgjiem
pienakumu pirms savas darbibas uzsakSanas Belgija iesniegt
iepriekSgju  deklaraciju, Belgijas Karaliste nav izpildijusi LESD
56. panta paredzétos pienakumus;

2) Belgijas Karaliste atlidzina tiesasands izdevumus;

3) Danijas Karaliste sedz savus tiesasanas izdevumus pati.

() OV C 72, 05.03.2011.

Tiesas (pirma palata) 2012. gada 19. decembra spriedums —
Eiropas Komisija/Italijas Republika

(Lieta C-68/11) ()

(Valsts pienakumu neizpille — Vide — Direktiva 1999/
30/EK — Piesarnojuma kontrole — PM,, koncentracijas
apkarteja gaisa robeZvertibas)

(2013/C 46/04)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Alcover San Pedro un
S. Mortoni)

Atbildetaja: Ttalijas Republika (parstavji — G. Palmieri, parstave,
kurai palidz S. Varone, awocato dello Stato)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Padomes 1999. gada 22. aprila
Direktivas 1999/30/EK par robezvértibu noteik$anu séra diok-
sida, slapekla dioksida un slapekla oksidu, makrodalinu un svina
koncentracijai apkartéja gaisa (OV L 163, 41. Ipp.) 5. panta 1.
punkta (kluvis par Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
21. maija Direktivas 2008/50/EK par gaisa kvalitati un tiraku
gaisu Eiropai, OV L 152, 1. lpp., 13. pantu) parkapums —
Apkartéja gaisa eso$o PM;, makrodalinu robezvértibu parsnieg-
Sana kops§ 2005. gada

Rezolutiva dala:

1) nenodrosinot, ka 2006. un 2007. gada 55 Italijas zonds un
aglomerdacijas, kuras 2009. gada 2. februara bridinajuma vestule
mingjusi Komisija, PM koncentracija apkartéja gaisa neparsniedz
Padomes 1999. gada 22. aprila Direkfivas 1999/30/EK par
robezvertibu noteikSanu  séra  dioksida, slapekla dioksida un

slapekla oksidu, makrodalinu un svina koncentracijai 5. panta
1. punkta noteiktas robezvertibas, Italijas Republika nav izpildijusi
Saja noteikuma paredzétos pienakumus;

2) pargja dala prasibu noraidit;

3) Eiropas Komisija un Italijas Republika katra sedz savus tiesasands
izdevumus.

() OV C 145, 14.05.2011.

Tiesas (otra palata) 2012. gada 19. decembra spriedums

(Gerechtshof te ’s-Gravenhage (Niderlande) ligums sniegt

prejudicialu nolémumu) — Leno Merken BV/Hagelkruis
Beheer BV

(Lieta C-149/11) ()

(Kopienas predu zime — Regula (EK) Nr. 207/2009 —
15. panta 1. punkts — Jedziens “precu zimes faktiska izman-

tosana” — Teritorialas izmantoSanas apmers — Kopienas
precu zimes izmantoSana vienas dalibvalsts teritorija —
Pietiekamiba)

(2013/C 46/05)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Gerechtshof te 's-Gravenhage

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Leno Merken BV

Atbildetaja: Hagelkruis Beheer BV

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Gerechtshof te ’s-
Gravenhage — Padomes 2009. gada 26. februara Regulas (EK)
Nr. 207/2009 par Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. Ipp.) 15.
panta 1. punkta interpretacija — Pre¢u zimes izmantoSana —
Faktiska izmantosana — Jeédziens — Kopienas preu zimes
izmanto$ana viena dalibvalsti — Izmantosana, kas $aja dalib-
valsti attieciba uz identisku valsts precu zimi tiek uzskatita
par faktisku izmantosanu

Rezolutiva dala:

Padomes 2009. gada 26. februara Regulas (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi 15. panta 1. punkts ir jainterprete tadejadi, ka,
lai novertetu prasibu par precu zimes “faktisku izmantoSanu Kopiena”
$T noteikuma izpratng, nav janem verd dalibvalstu teritorijas robeZas.
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Kopienas precu zime tiek “faktiski izmantota” Regulas Nr. 207/2009
15. panta 1. punkta izpratneg, ja ta tiek izmantota atbilstosi savai
galvenajai funkcijai un lai saglabatu vai raditu to precu vai pakalpo-
jumu tirgus dalas Eiropas Kopiend, uz kuriem attiecas minéta precu
zime. lesniedzejtiesai, izvertgjot, vai pamatlietd ir izpilditi attiecigie
nosacijumi, ir janem verd butisko faktu un apstaklu kopums, pieme-
ram, attiecigd tirgus raksturigds iezimes, ar precu zimi aizsargato precu
vai pakalpojumu raksturs, teritorialais un kvantitativais izmantosanas
apmérs, ka ari tas biezums un regularitate.

() OV C 179, 18.06.2011.

Tiesas (virspalata) 2012. gada 19. decembra spriedums
(Consiglio di Stato (Italija) ligums sniegt prejudicialu

nolemumu) — Azienda Sanitaria Locale di Lecce,
Universita del Salento/Ordine degli Ingegneri della Provincia
di Lecce u.c.

(Lieta C-159/11) ()

(Publiskie iepirkumi — Direktiva 2004/18/EK — 1. panta 2.
punkta a) un d) apakSpunkts — Pakalpojumi — Slimnicu
biivju seismiskds nestabilitates izpete un novertesSana —
Starp diviem publisko tiesibu subjektiem, no kuriem viena ir
universitate, noslegts ligums — Valsts iestade, kas var tikt
kvalificeta ka saimnieciskas darbibas subjekts — Ligums par
atlidzibu — Atlidziba, kas neparsniedz radusas izmaksas)

(2013/C 46/06)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Consiglio di Stato

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajas: Azienda Sanitaria Locale di Lecce un Universitd del Salento

Atbildetaji: Ordine degli Ingegneri della Provincia di Lecce, Consiglio
Nazionale degli Ingegneri, Associazione delle Organizzazioni di Ingeg-
neri, di Architettura e di Consultazione Tecnico-economica (OICE),
Etacons stl, Ing. Vito Prato Engineering srl, Barletti — Del Grosso
e Associati srl, Ordine degli Architetti della Provincia di Lecce un
Consiglio Nazionale degli Architetti, Pianificatori, Paesaggisti e
Conservatori

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Consiglio di Stato —
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direk-
tivas 2004/18/EK par to, ka koordinét bivdarbu valsts ligumu,
piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas
tiesibu pieskir§anas procediru (OV L 134, 114. Ipp.), 1. panta

2. punkta a) un d) apakS$punkta, 2. un 28. panta, ka ari II
pielikuma 8. un 12. kategorijas interpretacija — Liguma slég-
Sanas tiesibu pieskirSana arpus publiska iepirkuma liguma slég-
Sanas tiesibu pieskirSanas procediiras — Pakalpojuma sniegSana,
ko veido atsevisku slimnicu seismiskas nestabilitates izpéte un
novertésana — Starp divam valsts parvaldes iestadém noslégti
ligumi, kuros pakalpojumu sniedzgjs ir universitaite — Ligumi
par atlidzibu, kuros atlidziba neparsniedz radusas izmaksas

Rezolutiva dala:

Savienibas tiesibas publisko iepirkumu joma nepielauj tadu valsts
tiesisko regulejumu, kas atlauj noslegt ligumu, ar kuru publisko tiesibu
subjekti sava starpa nodibina sadarbibu, neizsludinot uzaicingjumu
iesniegt piedavajumu publiska iepirkuma procediird, ja — Ras ir japar-
bauda iesniedzejtiesai — $ada liguma priekSmets nav Siem subjektiem
kopigas sabiedriska pakalpojuma funkcijas Tstenosanas nodrosinasana,
ja to neregule vienigi ar sabiedribas interesu merku sasniegSanu saistiti
apsverumi un prasibas vai ja tas var radit privatajam pakalpojumu
sniedzejam priviligetaku situdciju attieciba pret ta konkurentiem

() OV C 173, 11.6.2011.

Tiesas (pirma palata) 2012. gada 19. decembra spriedums

(Commissione tributaria regionale di Milano (Itilija) ligums

sniegt prejudicidlu nolemumu) — 3D I srl/Agenzia delle
Entrate Ufficio di Cremona

(Lieta C-207/11) ()

(Nodokli — Direktiva 90/434/EK — Kopéja nodoklu sistema,
ko piemero daZadu dalibvalstu sabiedribu apvienoSanai, sada-
liSanai, aktivu parvesanai un akciju mainai — 2., 4. un 9.
pants — Aktivu parveSana — Kapitila pieauguma, ko
parvedama sabiedriba ir guvusi saistiba ar aktivu parvesanu,
aplikSana ar nodokli — AplikSanas ar nodokli atlikSana —
Nosacijums, ar kuru tiek prasits, lai parvedamas sabiedribas
bilance tiktu paredzéta rezerve aplikSanas ar nodokli atlikSa-
nai, kas atbilst parveSanas rezultatd giitajam kapitala
pieaugumam)

(2013/C 46/07)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Commissione tributaria regionale di Milano

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: 3D I srl

Atbildetaja: Agenzia delle Entrate Ufficio di Cremona
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PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Commissione tributaria
regionale — Padomes 1990. gada 23. jalija Direktivas
90/434/EEK par kopé&ju nodoklu sistému, ko pieméro dazadu
dalibvalstu uzpéméjsabiedribu apvienosanai, sadaliSanai, to
aktivu parvesanai un akciju mainai (OV L 225, 1. Ipp.), 2. un
4. panta un 8. panta 1. un 2. punkta interpretacija — Aktivu
parvesana — Valsts tiesiskais regulgjums, kurd paredzéta
nodokla uzliksana kapitala vértibas pieaugumiem no aktivu
parvesanas, kas atbilst starpibai starp parvesto akciju vai kapitala
dalu sakotngjam iegades izmaksam un to tirgus vértibu —
Atbrivojums no nodokla gadijuma, ja parvedama sabiedriba
sava nodoklu bilancé ieraksta atbilstosus rezerves lidzeklus,
kas atbilst giitajam kapitala pieaugumam

Rezolutiva dala:

Padomes 1990. gada 23. jilija Direkfivas 90/434/EEK par kopéju
nodoklu sistemu, ko pieméro dazadu dalibvalstu uznemejsabiediibu
apvienoSanai, sadaliSanai, to aktivu parveSanai un akciju mainai, 2.,
4. 9. pants ir jainterprete tadejadi, ka tada situacija, kada ir pamat-
lietd, ar tiem tiek pielauts, ka aktivu parvesanas gadijuma parvedama
sabiedriba tiek aplikta ar nodokli attiedba uz kapitala pieaugumu, kas
izriet no Sis parveSanas, ja vien parvedama sabiediiba sava bilance
neieraksta ipasus rezerves lidzeklus tada apmera, kas atbilst parvesanas
rezultata giitajam kapitala pieaugumam.

() OV C 211, 16.07.2011.

Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 19. decembra spriedums
— Eiropas Komisija/Irija

(Lieta C-279/11) (V)

(Valsts pienakumu neizpildle — Direktiva 85/337/EEK —
Dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi nover-
tejums — Nepareiza transponeSana — II pielikums — 1.
punkta a)-c) apakSpunkts — Tiesas spriedums — Valsts
piendkuma neizpildes pastavesanas konstatacija — LESD
260. pants — Finansialas sankcijas — Naudas sods —
Dalibvalsts maksatspeja — Ekonomiska krize — Vertejums,
pamatojoties uz aktualizétiem ekonomikas datiem)

(2013/C 46/08)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavjii — P. Oliver un K
Mifsud-Bonnici)

Atbildetaja: Trija (parstavji — E. Creedon un D. O’Hagen, parstavji,
kuriem palidz E. Regan SC un C. Toland, BL)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Tiesas 2008. gada 20. novembra
sprieduma lieta C-66/06 Komisija/Irija neizpilde saistiba ar
Padomes 1985. gada 27. junija Direktivas 85/337/EEK par
dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi novérte-
jumu (OV L 175, 40. Ipp.), kura grozita ar 1997. gada 3. marta
Direktivu 97/11/EK (JO L 73, 5. Ipp.), 2. panta 2., 3. un 4.
punkta parkapumu — Prasiba piespriest kavéjuma naudu un
naudas sodu

Rezolutiva dala:

1) neveicot pasakumus, kas nepiecieSami, lai izpilditu Tiesas 2008.
gada 20. novembra spriedumu lieta C-66/06 Komisija/Trija, Trija
nav izpildijusi LESD 260. pantd paredzétos pienakumus;

2) piespriest Irijai samaksat Eiropas Komisijai naudas sodu
EUR 1 500 000 apmeéra, ieskaitot to konta “Eiropas Savienibas
pasu resursi”;

3) Trija atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 226, 30.07.2011.

Tiesas (astota palata) 2012. gada 19. decembra spriedums
— Mitteldeutsche Flughafen AG, Flughafen Leipzig/Halle
GmbH|Eiropas Komisija, Vacijas Federativa Republika,
Arbeitsgemeinschaft Deutscher Verkehrsflughifen eV (ADV)

(Lieta C-288/11 P) ()

(Apelacija — Valsts atbalsts — “Uzpemuma” jédziens —
Saimnieciska darbiba — Lidostas infrastruktiiras biivnieciba
— PacelSanas un nolaiSanas skrejcels)

(2013/C 46/09)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas sidzibas iesniedzejas: Mitteldeutsche Flughafen AG, Flug-
hafen Leipzig/Halle GmbH (parstavji — M. Niifiez Miiller un J.
Dammann, Rechtsanwilte)

Pargjie lietas dalibnieki: Eiropas Komisija (parstavji — B. Marten-
czuk un T. Maxian Rusche), Vacijas Federativa Republika, Arbeit-
sgemeinschaft Deutscher Verkehrsflughdfen eV (ADV) (parstavji — L.
Giesberts un G. Kleve, Rechtsawilte)
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PriekSmets

Apelacijas stdziba par Vispargjas tiesas (astota palata) 2011.
gada 24. marta spriedumu apvienotajas lietas T-443/08 un
T-455/08 Freistaat Sachsen u.c./Komisija, Mitteldeutsche Flughafen
un Flughafen Leipzig/Halle/Komisija, ar kuru Vispargja tiesa daléji
noraidija prasibu daléji atcelt Komisijas 2008. gada 23. jilija
Lémumu 2008/948/EK par Vacijas Federativas Republikas pasa-
kumiem par labu DHL un Leipcigas/Halles lidostai (OV L 346,

31. lpp.) — Savienibas tiesibu normu valsts atbalsta joma
piemérojamiba atbalstiem, kas pieskirti lidostu infrastruktiras
bavniecibai — “Uzpémuma” jédziens LESD 107. panta 1.

punkta izpratné — Komisijas pamatnostadnu piemérosana laika

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sadzibu noraidit;

2) Mitteldeutsche Flughafen AG un Flughafen Leipzig-Halle GmbH
sedz savus tiesaSands izdevumus pasas, ka ari atlidzina Eiropas
Komisijas tiesasanas izdevumus;

3) Arbeitsgemeinschaft Deutscher Verkehrsflughdfen eV (ADV) sedz
savus tiesasands izdevumus pati.

() OV C 252, 27.08.2011.

Tiesas (otra palata) 2012. gada 19. decembra spriedums

(First-tier Tribunal (Tax Chamber) (Apvienota Karaliste)

ligums sniegt prejudicialu nolemumu) — Grattan plc/The
Commissioners of Her Majesty’s Revenue & Customs

(Lieta C-310/11) ()

(Nodokli — PVN — Otra direktiva 67/228/EEK — 8. panta

a) punkts — Sesta direktiva 77/388/EEK — Prelu piegade —

Nodokla baze — Komisijas nauda, ko sabiedriba, kas nodar-

bojas ar precu pardosanu pa pastu, maksa savam agentam —

Klientu, kuri ir tresas personas, veikti pirkumi — Cenas

samazinasana péc nodokla iekasgjamibas gadijuma iestasanas
— Tiesa iedarbiba)

(2013/C 46/10)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzéjtiesa

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdjs: Grattan plc

Atbildetaji: The Commissioners of Her Majesty’s Revenue & Customs

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — First-tier Tribunal (Tax
Chamber) — 8. panta a) punkta interpretacija Padomes 1967.
gada 11. aprila Otraja Direktiva 67/228/EEK par to, ka saska-
nojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem —
Kopégjas pievienotas vértibas nodoklu sistémas struktira un
piemérosanas kartiba (OV 71, 1303. lpp) — Nodokla baze —
Precu piegade — Komisijas nauda, ko sabiedriba, kas nodarbojas
ar preCu pardoSanu pa pastu, maksd savam agentam, kur§
darbojas ka starpnieks, piegadajot preces galapatérétdgjam —
Komisijas nauda, kas ir vai nu maksajums skaidra nauda vai
kredits par naudas summam, kas agentam ir jamaksa sabiedribai
par ta pasa pirkumiem — Nodoklu bazes par precu piegadi, kas
veikta pirms 1978. gada 1. janvara, samazinaSana ar atpakale-
bibai un/vai nodoklu neitralitates principa vai vienlidzigas attiek-
smes principa piemeéroSanai

Rezolutiva dala:

Padomes 1967. gada 11. aprila Otras direktivas 67/228/EEK par to,
ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokfiem
Kopgjas pievienotas vertibas nodoklu sistemas struktiira un piemero-
Sanas kartiba, 8. panta a) punkts ir interpretgjams tadejadi, ka tas
neparedz nodoklu maksatdjam tiesibas uzskatit, ka summa, kurai par
precu piegadi uzliek nodokli, velak ir samazinama, ja pec tam, kad ir
notikusi $T precu piegade, parstavis ir sanemis piegadataja kreditgjumu,
kuru vins$ tad pec savas izveles ir pieprasijis vai nu ka skaidras naudas
izmaksu, vai ka kreditgjumu par piegadatajam maksajamam summam
par jau veiktajam precu piegadem.

() OV C 282, 24.09.2011.

Tiesas (pirma palata) 2012. gada 19. decembra spriedums —
Eiropas Komisija/Planet AE

(Lieta C-314/11 P) ()
(Apelacija — Eiropas Savienibas finansu interesu aizsardziba
— Ar subjektu saistita riska limena noteikSana — Agras
bridinasanas sistema — OLAF izmekleSana — Lemumi —
Lagumi aktivizet “Wla” un “WIb” bridinajumus —
Apstridami akti — Pienemamiba)

(2013/C 46/11)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Eiropas Komisija (parstavji — D.
Triantafyllou un F. Dintilhac)

Otrs lietas dalibnieks: Planet AE (parstavis — V. Christianos,
dikigoros)
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PriekSmets

Apelacijas siidziba par Vispargjas tiesas (sesta palata) 2011. gada
13. aprila rikojumu lieta T-320/09 Planet/Komisija, ar kuru
Visparéja tiesa noraidija iebildi par nepienemamibu, kuru
Eiropas Komisija bija izvirzijusi saistiba ar prasibu atcelt Komi-
sijas léemumus, kas piepemti péc Eiropas Biroja krapsanas apka-
rosanai (OLAF) veiktas izmekléSanas, aktivizét agrinas bridina-
Sanas sisttma (ABS) “Wla” un péc tam “W1b” bridinajumu,
noradot ar prasitaju ka pakalpojumu publiska iepirkuma liguma
attiectba uz MEDA programmas ietvaros finansétu projektu
par Sirjjas iestazu un nozaru modernizaciju (OV 2005 S
203-199730) liguma slégdanas tiesibu ieguvéju saistito
bistamibas limeni

Rezolutiva dala:

1) apelacijas stdzibu noraidit;

2) Eiropas Komisija atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 238, 13.08.2011.

Tiesas (pirma palata) 2012. gada 19. decembra spriedums

(Sgd Rejonowy w Koszalinie (Polija) ligums sniegt

prejudicidlu nolémumu) — Krystyna Alder, Ewald Alder/
Sabina Orlowska, Czeslaw Orlowski

(Lieta C-325/11) ()

(Regula (EK) Nr. 1393/2007 — Dokumentu izsniegSana vai
pazinoSana — Cita dalibvalsti dzivojoss lietas dalibnieks —
Valsts teritorija dzivojoss parstavis — Prombiitne — Lietas
materialiem pievienoti procesuili dokumenti — Pienémums

par zinasanu)

(2013/C 46/12)

Tiesvedibas valoda — polu

Iesniedzéjtiesa

Sgd Rejonowy w Koszalinie

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Krystyna Alder, Ewald Alder

Atbildetaji: Sabina Orlowska, Czeslaw Orlowski

PriekSmets
Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Sgd Rejonowy w
Koszalinie (Polija) — LESD 18. panta un Eiropas Parlamenta

un Padomes 2007. gada 13. novembra Regulas Nr. 1393/2007
par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu

izsniegSanu dalibvalstis (dokumentu izsniegSana), un ar ko atce]
Padomes Regulu (EK) Nr. 1348/2000, (OV L 324, 79. Ipp.) 1.
panta 1. punkta interpretacija — Valsts tiesiskais regul&jums,
kura ir paredzéta prezumpcija, ka personai, kuras dzivesvieta
ir cita dalibvalsti un kura nav noradijusi pilnvaroto personu,
kam ir dzivesvieta valsts teritorija, ir pazinots lietas materialos
atstats procesuals dokuments

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Regulas
(EK) Nr. 1393/2007 par tiesas un arpustiesas civillietu vai komer-
clietu dokumentu izsniegSanu dalibvalstis (“dokumentu izsniegsana”),
un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1348/2000, 1. panta 1.
punkts ir jainterprete tadejadi, ka tas liedz tadu dalibvalsts tiesisko
regulejumu, kads ir pamatlietd, kura ir paredzets, ka lietas dalibnie-
kam, kura dzivesvieta vai pastavigas uzturéSands vieta ir cita dalibval-
StT, adresetu tiesas dokumentu uzglaba lietas materialos, uzskatot to
par izsniegtu, ja minetais lietas dalibnieks nav noradijis izsniegSanai
pilnvaroto personu, kam ir dzivesvieta pirmaja valsti, kura notick
tiesvediba.

() OV C 269, 10.09.2011.

Tiesas (tresa palata) 2012. gada 19. decembra spriedums
(Elegktiko Synedrio (Griekija) ligums sniegt prejudicialu
nolémumu) — Epitropos tou Elegktikou Synedriou sto
Ypourgeio Politsmou kai Tourismou/Ypourgeio Politismou
kai Tourismou — Ybpiresia Dimosionomikou Elenchou

(Lieta C-363[11) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Jedziens “kadas

dalibvalsts tiesa” LESD 267. panta izpratné — Procediira,

kuras nosleguma paredzéets pienemt tiesas nolemumu —

Valsts Revizijas tiesa, kura lemj par iepriekSeju atlauju valsts
izdevumiem — Nepienemamiba)

(2013/C 46/13)
Tiesvedibas valoda — grieku

Iesniedzéjtiesa

Elegktiko Synedrio

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Epitropos tou Elegktikou Synedriou sto Ypourgeio Politsmou
kai Tourismou

Atbildetajs: Ypourgeio Politismou kai Tourismou — Ypiresia Dimo-
sionomikou Elenchou



C 46/8

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

16.2.2013.

Piedaloties: Konstantinos Antonopoulos

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Elegktiko Synedrio —
Padomes 1999. gada 28. jinija Direktivas par UNICE, CEEP un
EAK noslégto pamatnoligumu par darbu uz noteiktu laiku (OV
L 175, 43. Ipp.) pielikuma 4. klauzulas 1. punkta un LESD 153.
panta interpretacija — Attiecigi nodarbinatibas vai darba nosa-
cljumi — Jedziens — Darba samaksas nosacjjumi par atvalina-
juma laiku, kura ir veikti arodbiedribas parstavja pienakumi —
leklausana

Rezolutiva dala:

Elegktiko Synedrio (Griekija) ar 2011. gada 1. julija lemumu iesnieg-
tais ligums sniegt prejudicialu nolemumu ir nepienemams.

() OV C 269, 10.09.2011.

Tiesas (virspalata) 2012. gada 19. decembra spriedums

(Fovdrosi Birdsdg (Ungarija) ligums sniegt prejudicialu

noléemumu) — Mostafa Abed El Karem El Kott, Chadi

Amin A Radi, Hazem Kamel Ismail/Bevindorldsi és
Allampolgdrsdgi Hivatal

(Lieta C-364/11) ()

(Direktiva 2004/83/EK — Minimalie standarti begla statusa
vai alternativas aizsardzibas statusa pieskirSanai — Pales-
tinieSu izcelsmes bezvalstnieki, kuri faktiski ir sapemusi
Apvienoto Naciju Organizacijas Palidzibas un darba agen-
tiiras Palestinas begliem Tuvajos Austrumos (UNRWA) pali-
dzibu — So bezvalstnicku tiesibas uz begla statusa atzisanu,
pamatojoties uz Direktivas 2004/83 12. panta 1. punkta a)
apakspunkta otro teikumu — PiemeroSanas nosacijumi —
Minetas UNRWA palidzibas izbeigSana “jebkadu iemeslu
del” — Pieradijumi — Sekas attieciba uz ieinteresetajam
personam, kuras liidz pieskirt begla statusu — Tiesibas
“pasa $a fakta de]l uz [$is] direktivas sniegto labumu” —
“Bégla” statusa automatiska atziSana Sis paSas direktivas 2.
panta ¢) punkta izpratné un begla statusa pieskirsana
atbilstosi tas 13. pantam)

(2013/C 46/14)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Iesniedzégjtiesa

Févdrosi Birdsdg

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Mostafa Abed El Karem El Kott, Chadi Amin A Radi,
Hazem Kamel Ismail

Atbildetaja: Bevdndorldsi és Allampolgdrsdgi Hivatal

Persona, kas iestajusies lieta: ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossdga

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicidlu nolémumu — Fovdrosi Birdsdg —
Padomes 2004. gada 29. aprila Direktivas 2004/83[EK par obli-
gatajiem standartiem, lai kvalificétu treSo valstu valstspiederigos
vai bezvalstniekus ka béglus vai ka personas, kam citadi nepie-
cieSsama starptautiska aizsardziba, $adu personu statusu un
pieskirtas aizsardzibas saturu (OV L 304, 12. lpp.) 12. panta
1. punkta a) apak$punkta interpretacija — PalestinieSu bezvals-
tnieks, kas ir sanémis Apvienoto Naciju Organizacijas Palidzibas
un darba agentiiras Palestinas bégliem Tuvajos Austrumos
(UNRWA) aizsardzibu — Si bezvalstnieka tiesibas ipso facto
pamatoties uz Direktivu 2004/83/EK, ja §is organizacijas nodro-
§inata aizsardziba ir beigusies — Nosacijumi, pastavot kuriem
var uzskatit, ka aizsardziba ir beigusies — Jédziens “direktivas
sniegtais labums”

Rezolutiva dala:

1) Padomes 2004. gada 29. aprila Direktivas 2004/83/EK par
obligatajiem standartiem, lai kvalificetu treso valstu valstspiederigos
vai bezvalstniekus ka beglus vai ka personas, kam citadi nepiecie-
Sama starptautiska aizsardziba, $adu personu statusu un pieskirtas
aizsardzibas saturu, 12. panta 1. punkta a) apakSpunkta otrais
teikums ir jainterpreté tadejadi, ka kadas ANO organizacijas vai
agentiiras, iznemot ANO Augsto komisaru beglu jautajumos
(AKBJ), sniegtds aizsardzibas vai palidzibas izbeigSana “jebkadu
iemeslu de]” ietver arl situdciju, kurd personai pec tam, kad vina
faktiski bija sanemusi So aizsardzibu vai palidzibu, vairs to
nesanem tada iemesla del, kuru vina pati nespej ietekmet un kas
nav atkarigs no vinas gribas. Par $adas personas iesniegta patve-
ruma pieteikuma izskatiSanu atbildigas dalibvalsts kompetentajam
iestadem, pamatojoties uz ST pieteikuma individualu izvertejumu, ir
japarbauda, vai §i persona ir bijusi spiesta pamest Sis organizacijas
vai agentiiras darbibas teritoriju, kas ta ir gadijuma, ja vinas
personiska drosiba ir bijusi nopietni apdraudéta un ja attiecigd
organizdcija vai agentiira nav spejusi vinai Saja teritorija nodro-
Sinat dzives apstaklus atbilstosi minétajai organizacijai vai agen-
tirai uzticetajai misijai;

2) Direktivas 2004/83 12. panta 1. punkta a) apakSpunkta otrais
teikums ir jainterprete tadejadi, ka tad, kad par patveruma pietei-
kuma izskatisanu atbildigas dalibvalsts kompetentds iestades ir
konstatejusas, ka attiedba uz pieteikuma iesniedzeju ir stenojies
nosacijums saistiba ar Apvienoto Naciju Organizacijas Palidzibas
un darba agentiiras Palestinas begliem Tuvajos Austrumos
(UNRWA) sniegtas aizsardzibas vai palidzibas izbeigSanu, tiesibas
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pasa $a fakta de] “uz [$is] direktivas sniegto labumu” nozimé, ka $i
dalibvalsts atzist begla statusu minétas direkfivas 2. panta c)
punkta izpratng un ipso facto pieskir Sim pieteikuma iesniedzéjam
begla statusu, tomeér ar nosacdjumu, ka uz minéto pieteikuma
iesniedzeju neattiecas §T 12. panta 1. punkta b) apakSpunkts vai
2. un 3. punkts.

() OV C 347, 26.11.2011.

Tiesas (ceturta palata) 2012. gada 19. decembra spriedums
— Eiropas Komisija/Irija

(Lieta C-374/11) ()

(Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 75/442/EEK —

Sadzives notekiideni, ko novada septiskas tvertnes laukos —

Tiesas spriedums, ar kuru konstateta pienakumu neizpilde —

LESD 260. panta 2. punkts — Pasakumi Tiesas sprieduma

izpildei — Finansialas sankcijas — Kavejuma nauda —
Naudas sods)

(2013/C 46/15)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavis — E. White)

Atbildétaja: Trija (parstavji — D. O’Hagen un E. Creedon, parstavji,
A. Collins, SC un M. Gray, BL)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Tiesas 2009. gada 29. oktobra
sprieduma lieta C-188/08 Komisija/Irijia par Padomes 1975.
gada 15. julija Direktivas 75/442[EEK par atkritumiem (OV
L 194, 39. lpp; OV Ipasais izdevums latviesu valoda, 15.
nod., 1. s§., 23. lpp.), ko groza ar Padomes 1991. gada 18.
marta Direktivu 91/156/EEK (OV L 78, 32. Ipp.; OV Ipasais
izdevums latviesu valoda, 15. nod., 2. s§., 3. Ipp.), 4., 7., 8.,
9., 10, 11., 12, 13. un 14. panta parkapumiem saistiba ar
sadzives notekadeniem, ko novada septiskas tvertnés, neizpilde
— Atkritumi, uz kuriem neattiecas citi tiesibu akti — Prasiba
piespriest kavéjuma naudu un naudas sodu

Rezolutiva dala:

1) neveikusi visus pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu 2009. gada
29. oktobra spriedumu lieta C-188/08 Komisija/Irija, kurd ir
konstatets, ka Irija nav izpildijusi no Padomes 1975. gada 15.
jillija Direktivas 75/442/EEK par atkritumiem tas redakcija ar
grozijumiem, kas izdariti ar Padomes 1991. gada 18. marta
Direkfivu 91/156/EEK, 4. un 8. panta izrietosos pienakumus,
$t dalibvalsts nav izpildijusi tai LESD 260. panta 1. punkta
paredzetos pienakumus;

2) Trija Eiropas Komisijai kontd “Eiropas Savienibas pasu resursi”
maksa kavéjuma naudu EUR 12 000 apmera par katru nokave-
juma dienu iepriekS mineta sprieduma lieta Komisija/Trija izpildei
vajadzigo pasakumu TstenoSand laika no $a sprieduma pasluding-
Sanas dienas lidz iepriekS mineta sprieduma lieta Komisija/Trija
pilnigai izpildei;

3) Trija Eiropas Komisijai konta “Eiropas Savientbas pasu resursi”
maksa naudas sodu EUR 2 000 000 apmera;

4) Trija atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 282, 24.09.2011.

Tiesas (septita palata) 2012. gada 19. decembra spriedums
— Bavaria NV|Eiropas Komisija

(Lieta C-445/11 P) ()

(Apelacijas siidziba — Konkurence — Aizliegta vienoSands

— Niderlandes alus tirgus — Komisijas lemums, ar kuru

konstatets EKL 81. panta parkapums — Naudas sodi —
Administrativa procesa ilgums — Naudas soda apmers)

(2013/C 46/16)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: Bavaria NV (parstavji — O. Brouwer,
P.W. Schepens un N. Al-Ani, advokati)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — P. Van Nuffel
un F. Ronkes Agerbeek, kuriem palidz M. Slotboom, advokats)

PriekSmets

Apelacijas stidziba, kas ir iesniegta par Vispargjas tiesas (sesta
palata paplasinata sastava) 2001. gada 16. junija spriedumu lieta
T-235/07 Bavaria/Komisija, ar kuru Vispargja tiesa atcéla Komi-
sijas 2007. gada 18. aprila léemuma C(2007) 1697 par (EKL) 81.
panta piemeéroSanas procediiru (lieta COMP[B[37.766 — Nider-
landes alus tirgus) 1. pantu tiktal, ciktal Eiropas Komisija taja
konstatéjusi, ka Bavaria NV piedalijusies parkapuma, ko veido
laiku pa laikam notikusi individualajiem patérétajiem “horeca”
sektora Niderlandé piedavato komercnosacijumu, iznemot
cenas, saskanosana
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Rezolutiva dala:

1) apelacijas siidzibu noraidit;

2) Bavaria NV atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 340, 19.11.2011.

Tiesas (septita palata) 2012. gada 19. decembra spriedums
— Heineken Nederland BV, Heineken NV|Eiropas Komisija

(Lieta C-452/11 P) ()

(Apelacijas siidziba — Konkurence — Aizliegta vienoSands

— Niderlandes alus tirgus — Komisijas lemums, ar kuru

konstatéts EKL 81. panta parkapums — Naudas sodi —
Administrativa procesa ilgums — Naudas soda apmers)

(2013/C 46/17)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Apelacijas sidzibas iesniedzeji: Heineken Nederland BV, Heineken NV
(parstavji — T. Ottervanger un M. de Jong, advokati)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — P. Van Nuffel
un F. Ronkes Agerbeek, kuriem palidz M. Slotboom, advokats)

PriekSmets

Apelacijas siidziba, kas ir iesniegta par Visparéjas tiesas (sesta
palata paplasinata sastava) 2001. gada 16. jinija spriedumu lieta
T-240/07 Heineken Nederland un Heineken/Komisija, ar kuru
Visparéja tiesa atcéla Komisijas 2007. gada 18. aprila lémuma
C(2007) 1697 par [EKL] 81. panta pieméroSanas procediiru
(lieta COMP/B/37.766 — Niderlandes alus tirgus) 1. pantu
tiktal, ciktal Eiropas Komisija taja konstatéjusi, ka Heineken NV
un Heineken BV ir piedalijusas parkapuma, ko veido laiku pa
laikam notikusi individualajiem patérétajiem “horeca” sektora
Niderlandé piedavato komercnosacijumu, iznemot cenas, saska-
nosana

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siadzibu noraidit;

2) Heineken Nederland BV un Heineken NV atlidzina tiesasands
izdevumus.

() OV C 340, 19.11.2011.

Tiesas (astota palata palata) 2012. gada 19. decembra
spriedums  (Varhoven administrativen sad (Bulgarija)
ligums sniegt prejudicialu noléemumu) — Direktor na
Direktsia “Obzhalvane i upravlenie na izpalnenieto” —
grad Burgas pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata
agentsia za prihodite/Orfey Bulgaria EOOD

(Lieta C-549/11) ()

(PVYN — Direktiva 2006/112/EK — 63., 65., 73. un 80.
pants — Fizisku personu izveidotu apbiives tiesibu nodibina-
Sana sabiedribai, preti sanemot $is sabiedribas sniegtus
biivniecibas  pakalpojumus Sim fiziskam personam —
Apmainas ligums — PVN par biivniecibas pakalpojumu
sniegSanu — Nodokla iekasgjamibas gadijums — lekasegja-
miba — Visas atlidzibas summas maksajums avansa —
Avanss — Darijuma nodokla baze, ja atlidziba tiek veikta
ar precem vai pakalpojumiem — Tiesa iedarbiba)

(2013/C 46/18)

Tiesvedibas valoda — bulgaru

Iesniedzéjtiesa

Varhoven administrativen sad

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Direktor na Direktsia “Obzhalvane i upravlenie na izpalne-
nieto” — grad Burgas pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata
agentsia za prihodite

Atbildetaja: Orfey Bulgaria EOOD

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolemumu — Varhoven administra-
tiven sad — Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas
2006/112[EK par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistému
(OV L 347, 1. Ipp.) 63., 65., 73. un 80. panta interpretacija —
PVN iekasgjamibas iestaSanas bavniecibas pakalpojuma snieg-
Sanas gadijuma — Fizisku personu izveidotu apbiives tiesibu
nodosana sabiedribai, preti sapemot $is sabiedribas sniegtus
bivniecibas pakalpojumus $im fiziskam personam — Avansa
maksajums — Valsts tiesibu akti, kura darfjuma apliekamais
ienakums, ja atlidziba tiek veikta ar precém vai pakalpojumiem,
ir piegadato precu vai sniegto pakalpojumu tirgus vértiba

Rezolutiva dala:

1) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/112/EK
par kopgjo pievienotds vertibas nodokla sistemu 63. un 65.
pants ir jainterpreté tadgjadi, ka pamatlieta esosajos apstaklos, ja
sabiedribai ir nodibinatas apbiives tiesibas ekas uzbuvesanai ka
atlidziba par atsevisku $aja eka atrodoSos nekustamu lietu uzbi-
vesanu, kuras minéta sabiedriba ir uznémusies nodot ka gatavas
ekspluatacija personam, kuras ir nodibindjusas Sis apbiives tiesibas,
tiem pretrund nav tas, ka PYN par Siem buvniecibas pakalpoju-
miem Kliist ickasgjams no biriZa, kad ir nodibinatas apbiives tiesi-
bas, proti, pirms So pakalpojumu sniegSanas izpildes, ja So tiesibu
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nodibinasanas bridi visi pakalpojumu sniegSanai nakotné rakstu-
rigie elementi jau ir zinami un tadejadi it Tpasi attiecigie pakal-
pojumi ir precizi raksturoti, un ka So tiesibu atlidzibas vertiba var
tikt izteikta nauda, kas ir japarbauda iesniedzejtiesai;

2) pamatlieta esoSajos apstaklos, kad darfjums nav Tstenots starp
pusém, kuras ir saistitas Direktivas 2006/112 80. panta
izpratng, kas tomer ir japarbauda iesniedzéjtiesai, minétas direk-
tivas 73. un 80. pants ir jainterprete tadejadi, ka tiem pretrund ir
pamatlieta apspriestd valsts tiesibu norma, saskand ar kuru, ja
darijuma atlidzibu pilniba veido precu piegade vai pakalpojumu
sniegSana, attiedga darfjuma aplieckama vertiba ir piegadato precu
vai sniegto pakalpojumu tirgus vertiba;

3) Direktivas 2006/112 63., 65. un 73. pantam ir tiea iedarbiba.

() OV C 13, 14.01.2012.

Tiesas (tresa palata) 2012. gada 19. decembra spriedums

(Tribunal Administrativo e Fiscal do Porto (Portugale)

ligums sniegt prejudicialu nolemumu) — Grande Area

Metropolitana do Porto (GAMP)[Comissdo Directiva do

Programa Operacional Potencial Humano, Ministério do

Ambiente e do Ordenamento do Territério, Ministério do
Trabalho e da Solidariedade Social

(Lieta C-579/11) ()
(Struktiirfondi — Regula (EK) Nr. 1083/2006 — Geogra-
fiska atbilstiba — leguldijumu, ko lidzfinansé Eiropas Savie-
niba, istenoSana apvidii, kas atrodas arpus atbilstigajiem
regioniem, un ko izdara uznemejs, kurS veic saimniecisko
darbibu Saja apvidii)
(2013/C 46/19)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Iesniedzéjtiesa

Tribunal Administrativo e Fiscal do Porto

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Grande Area Metropolitana do Porto (GAMP)

Atbildetajas: Comissdo Directiva do Programa Operacional Potencial
Humano, Ministério do Ambiente e do Ordenamento do Territdrio,
Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social

Piedaloties: Instituto Nacional de Administracdo, Sindicato dos
Quadros Técnicos do Estado, Instituto Superior de Ciéncias, do
Trabalho e da Empresa, Instituto do Desporto de Portugal

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolemumu — Tribunal Administrativo
e Fiscal do Porto — LESD 174., 175. un 176. panta, Padomes
2006. gada 11. julija Regulas (EK) Nr. 1083/2006, ar ko paredz
visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu,
Eiropas Socialo fondu un Kohézijas fondu un atce] Regulu (EK)
Nr. 1260/1999 (OV L 210, 25. Ipp)), 5-8., 22., 32., 34, 35. un
56. panta un Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26.
maija Regulas (EK) Nr. 1059/2003 par kopéjas statistiski terito-
rialo vienibu klasifikacijas (NUTS) izveidi (OV L 154, 1. Ipp.)
interpretacija — Strukturala palidziba — Savienibas finanséjums
— Operativas programmas — lzdevumu seg$ana — Kopéja
statistiski teritorialo vienibu klasifikacija (NUTS)

Rezolutiva dala:

Savienibas primaro tiesibu normas par ekonomisko, socialo un terito-
rialo kohéziju, ka ari Padomes 2006. gada 11. julija Regula (EK) Nr.
1083/2006, ar ko paredz visparigus noteikumus par Eiropas Regio-
nalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu un Kohézijas fondu un
atce] Regulu (EK) Nr. 1260/1999, ir jainterpreté tadejadi, ka tas
neliedz Eiropas Savienibas lidzfinansetu ieguldijumu istenot no vietas,
kas atrodas arpus atbilstigajiem regioniem, un to dart uznemejam, kas
veic saimniecisko darbibu Saja vieta, ja Sis ieguldijums merktiecigi un
skaidri ir vérsts uz atbilstigajiem regioniem.

() OV C 32, 04.02.2012.

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 15.
oktobri iesniedza Krajsky sid v Presove (Sloviakija) — SKP/
Jdn Brila
(Lieta C-460/12)

(2013/C 46/20)

Tiesvedibas valoda — slovaku

Iesniedzéjtiesa

Krajsky stid v Presove
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Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: SKP, k. s.

Atbildetajs: Jdn Brila

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 38. pants un
Padomes 1993. gada 5. aprila Direktivas 93/13/EEK (') par
negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos 6. panta 1.
punkts un 7. panta 1. punkts ir interpretéjami tadgjadi, ka
tie nepielauj tadu dalibvalsts tiesisko regulégjumu, kads ir
aplikots pamatlieta un kura valsts tiesai, kas izskata kredi-
tora prasibu pret patérétaju saistiba ar paradu, kuram ir
iestajies noilgums, nav Jauts péc savas iniciativas nemt
véra noilgumu pat tad, ja patérétdjam tiek pieprasits veikt
maksajumus, kas izriet no negodigiem liguma noteikumiem?

2) Ja atbilde uz pirmo jautajumu ir noliedzosa, vai Padomes
1993. gada 5. aprila Direktivas 93/13/EEK par negodigiem
noteikumiem patérétaju ligumos 6. panta 1. punkts un 7.
panta 1. punkts ir interpretéjami tadéjadi, ka tiesai ir piena-
kums péc savas iniciativas informét patérétaju par vina
tiesibam atsaukties uz kreditora prasijuma noilgumu?

() OV L 95, 29. Ipp.

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 19.
oktobri iesniedza Okresny siid vo Svidniku (Slovakija) —
Pohotovost, s.r.o./Miroslav Vasuta
(Lieta C-470/12)

(2013/C 46/21)

Tiesvedibas valoda — slovaku

Iesniedzégjtiesa

Okresny siid vo Svidniku

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Pohotovost, s.r.o.

Atbildetajs: Miroslav Vasuta

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Padomes (1993. gada 5. aprila) Direktivas 93/13/EEK
par negodigiem noteikumiem patérétaju ligumos (1) 6.
panta 1. punkts, 7. panta 1. punkts un 8. pants, ka ari

Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. pants apvieno-
juma ar tas 38. pantu ir jainterprete tadéjadi, ka tiem ir
pretruna tada valsts tiestbu norma ka Exekucny poriadok
[Likuma par izpildes kartibu] 37. panta 1. un 3. punkts,
kas liedz patérétaju tiesibu aizsardzibas biedribai iestaties
ka dalibniecei izpildes procedira?

2) Vai, ja uz pirmo jautagjumu tiek atbildéts, ka 3ada tiesibu
norma nav pretruna [Savienibas] tiesibam, Likuma par
izpildes kartibu 37. panta 1. un 3. punktd noteiktais ir
jainterpreté tadgjadi, ka tas neliedz valsts tiesai saskana ar
(minétas direktivas) 6. panta 1. punktu, 7. panta 1. punktu
un 8. pantu atzit patérétaju tiesibu aizsardzibas biedribu par
iestajusos izpildes procediira?

(*) OV L 95, 29. Ipp., OV Ipasais izdevums latvieSu valoda: 15. nod., 2.
s€j., 288. Ipp.

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2012. gada 9.
novembri iesniedza Landesgericht Salzburg (Austrija) —
Walter Vapenik/Josef Thurner

(Lieta C-508/12)
(2013/C 46/22)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Landesgericht Salzburg

Lietas dalibnieki pamatprocesa

Prasitajs: Walter Vapenik

Atbildetajs: Josef Thurner

Prejudicialie jautajumi

Vai Regulas (EK) Nr. 805/2004 (') 6. panta 1. punkta d) apaks-
punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka Sis noteikums attiecas tikai uz
ligumiem starp uzpéméjiem ka kreditoriem un patérétajiem ka
paradniekiem, vai arT pietiek, ka vismaz paradnieks ir patérétajs,
ta lai tas attiektos ari uz prasjumiem, kuri patérétajam ir pret
kadu citu patérétaju?

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Regula (EK)
Nr. 805/2004, ar ko izveido Eiropas izpildes rikojumu neapstridé-
tiem prasijumiem (OV L 143, 15. Ipp.).
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Liagums sniegt prejudicidlu noléemumu, ko 2012. gada 9.
novembri iesniedza Hof van Beroep te Gent (Belgija) —
Bloomsbury NV/Belgische Staat

(Lieta C-510/12)
(2013/C 46/23)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Hof van Beroep te Gent

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Bloomsbury NV

Atbildetaja: Belgische Staat

Prejudicialais jautajums

Vai Padomes 1978. gada 25. jilija Ceturtas direktivas
78/660/EEK, kas pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g)
apak$punktu un attiecas uz noteiktu veidu sabiedribu gada
parskatiem (), 2. panta 3., 4. un 5. punkts ir jainterpreté tadeé-
jadi, ka gadijuma, ja sabiedriba ievérojamus aktivus iegiist bez
atlidzibas un tapéc nepastav iegades vértiba, ko ta varétu iegra-
matot, ka rezultatd rodas nepareizs prieksstats par sabiedribas
aktiviem, pasiviem, finansialo stavokli un pelnu vai zaudgju-
miem, attiecigie ievérojamie bez atlidzibas iegiitie aktivi tomér
ir jaiegramato atbilstosi to faktiskai vértibai?

() OV L 222, 11. Ipp.

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 19.
novembri iesniedza Kiiria (Ungarijay — OTP Bank
Nyilvdnosan Miikodd Részvénytdrsasdg/Hochtieg Solution AG

(Lieta C-519/12)
(2013/C 46/24)
Tiesvedibas valoda — ungaru

Iesniedzéjtiesa
Kiiria
Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaja: OTP Bank Nyilvdnosan Mukodd Részvénytdrsasdg
Atbildetaja: Hochtieg Solution AG
Prejudicialais jautajums
Vai Padomes 2000. gada 22. decembra Regulas (EK) Nr.

44/2001 (') 5. panta 1. punkta a) apakSpunkta izpratné par
lietu, kas attiecas uz ligumiem, ir uzskatama prasiba starp

pusém, kuras tiesi nesaista ligumtiesiskas attiecibas, kuras
ietvaros sabiedriba prasitaja, kas ir pieskirusi aizdevumu, vérsas
pret sabiedribu (nerezidenti), kam pieder kapitaldalas sabiedriba,
kas ir sanémusi aizdevumu stridigaja laikposma, kura sabiedribai
nerezidentei bija ietekme, kas tai lava istenot tiesu kontroli
apgalvojot, ka sabiedribai atbildeétajai ka dalibniecei ir
pienakums atbildét par kontrolétas sabiedribas uzpemtajam
saistibam?

(") Padomes 2000. gada 22. decembra Regula (EK) par jurisdikciju un
spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (OV L 12,

1. Ipp.).

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 26.
novembri iesniedza Employment Tribunal (Apvienota
Karaliste) — ZJR Lock/British Gas Trading Limited & Others

(Lieta C-539/12)
(2013/C 46/25)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzéjtiesa

Employment Tribunal

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: ZJR Lock

Atbildetajs: British Gas Trading Limited & Others

Prejudicialie jautajumi:
1) Ja:

i) darba néméja ikgadgjo atalgojumu veido pamata atalgo-
jums un komisijas maksajumi, kas tiek veikti saskana ar
liguma paredzétam tiesibam uz komisijas maksajumu;

ii) komisijas maksajums tiek veikts, pamatojoties uz
pardoanas apjomu un ligumiem, kurus darba devgjs ir
noslédzis, pamatojoties uz darba néméja veikto darbu;

i) komisijas maksajums tiek maksats ka pécmaksa un
noteikta parskata laikposma sapemta komisijas maksa-
juma apmérs ir mainigs atkariba no istenota pardoSanas
apjoma un noslégto ligumu vértibas, ka ari 1 pardosanas
apjoma (realiz€Sanas) briza;

iv) ikgadgja atvalinajuma laikposmos darba néméjs neveic
nekadu darbu, kurs tam dotu tiesibas sanemt Sos komi-
sijas maksajumus, un lidz ar to par Siem laikposmiem
tam nerodas (tiesibas) sanemt komisijas maksajumus;

v) apmaksataja laikposma, kurs ietver ikgadéja atvalinajuma
laikposmu, darba pémejs ir tiesigs sanemt pamata
atalgojumu un turpina sanemt komisijas maksajumus,
kas balstiti uz iepriek$ nopelnitajiem komisijas maksaju-
miem, un
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vi) ta vidgjie ienakumi no komisijas maksajumiem gada
laika ir mazaki, neka tie batu tad, ja darba péméjs
nebiitu pémis atvalinagjumu, jo atvalinajuma laikposma
tas neveic nekadu darbu, kur§ tam dotu tiesibas sanemt
komisijas maksajumus,

vai Direktivas 93/104/EK ('), tas redakcija ar grozijumiem,
kas izdariti ar Direktivu 2003/88/EK (3, 7. panta tiek
prasits, ka dalibvalstim ir javeic pasakumi, lai nodrosinatu,
ka darba némejs par ikgadga atvalindjuma laikposmiem
sagem gan samaksu, nemot véra komisijas maksajumus,
kurus tas $aja laikposma biitu sapémis, ja vien vin$ nebatu
némis atvalindgjumu, gan ari ta pamata atalgojumu?

2) Ar kadiem principiem ir pamatojama atbilde uz 1.1) jauta-
jumu?

3) Ja atbilde uz 1.1) jautajumu ir apstiprino$a, kadi principi
(attiecigaja gadijuma) dalibvalstim ir japaredz summas, kas
darba néméjam maksdjama, nemot véra komisijas maksaju-
mus, kurus tas $aja laikposma bitu sanémis, ja vien vins
nebiitu némis atvalinajumu, aprékinasanai?

(") Padomes 1993. gada 23. novembra Direktiva 93/104/EK par daZiem
darba laika organizacijas aspektiem (OV L 307, 18. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra Direktiva
2003/88[EK par konkrétiem darba laika organizéSanas aspektiem
(OV L 299, 9. Ipp.).

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 28.
novembri iesniedza Verwaltungsgericht Berlin (Vacija) —
Rena Schmeel[Vacijas Federativa Republika

(Lieta C-540/12)
(2013/C 46/26)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Verwaltungsgericht Berlin

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdja: Rena Schmeel

Atbildetaja: Vacijas Federativa Republika

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Savienibas primaras un/vai sekundaras tiesibas, Saja gadi-
juma it Ipasi Direktiva 2000/78/EK (1), kuras noteikts pilnigs
nepamatotas diskriminacijas vecuma dé| aizliegums, ir jain-
terpreté tadejadi, ka Sis aizliegums attiecas ari uz valsts
tiesibu normam par federacijas ierédnu atalgojumu?

2) Jauz 1. jautajumu tiek sniegta apstiprinosa atbilde: vai no $o
Savienibas primaro un/vai sekundaro tiesibu interpretacijas
izriet, ka valsts tiesibu norma, saskana ar kuru ierédna
pamatalgas apmérs, vinam stajoties civildienesta attiecibas,
noteicosi ir atkarigs no vipa vecuma un galu gala pieaug
atkariba no civildienesta attiecibu ilguma, ir uzskatama par
tieu vai netieu diskriminaciju vecuma del?

3) Ja arT uz 2. jautajumu tiek sniegta apstiprino$a atbilde: vai
§adas valsts tiesibu normas attaisno§ana ar likumdosanas
meérki atlidzinat darba pieredzi ir pretruna Savienibas
primaro un/vai sekundaro tiesibu interpretacijai?

4) Ja ari uz 3. jautdjumu tiek sniegta apstiprinosa atbilde: vai, ja
nav ieviesti nediskrimingjosi tiesibu akti par atalgojumu,
Savienibas primaro unfvai sekundaro tiesibu interpretacijai
atbilst kadas citas tiesiskas sekas, nevis algas ar atpakalejosu
spéku izmaksasana diskriminétajam personam atbilstosi vinu
atalgojuma pakapes augstakajam limenim?

Vai tadéjadi diskriminacijas aizlieguma parkapuma tiesiskas
sekas izriet no pasam Savienibas primaram unjvai sekun-
daram tiestbam, $aja gadijuma it Ipasi no Direktivas
2000(/78EK, vai tiesibas izriet tikai no Eiropas tiesibam
atbilstodas valsts atbildibas Savienibas tiesibu nepilnigas
transponéSanas del?

5) Vai Savienibas primaro unfvai sekundaro tiesibu interpreta-
cijai ir pretruna valsts pasakums, atbilstosi kuram tiesibas uz
(péc)apmaksu vai tiesibas uz kompensaciju ir atkarigas no
ta, vai ierédnis tas ir izmantojis savlaicigi?

(') Padomes 2000. gada 27. novembra Direktiva 2000/78/EK, ar ko
nosaka kop@ju sistému vienlidzigai atticksmei pret nodarbinatibu
un profesiju, OV L 303, 16. Ipp.

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 28.
novembri iesniedza Verwaltungsgericht Berlin (Vacija) —
Ralf Schuster[Vacijas Federativa Republika

(Lieta C-541/12)
(2013/C 46/27)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Verwaltungsgericht Berlin

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Ralf Schuster

Atbildetaja: Vacijas Federativa Republika
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Prejudicialie jautajumi

1) Vai Savienibas primaras un/vai sekundaras tiesibas, $aja gadi-
juma it ipasi Direktiva 2000/78/EK ('), kuras noteikts pilnigs
nepamatotas diskriminacijas vecuma dé] aizliegums, ir jain-
terpreté tadéjadi, ka Sis aizliegums attiecas arf uz wvalsts
tiestbu normam par federacijas ierédnu atalgojumu?

2) Jauz 1.jautajumu tiek sniegta apstiprinosa atbilde: vai no 3o
Savienibas primaro un/vai sekundaro tiesibu interpretacijas
izriet, ka valsts tiesibu norma, saskana ar kuru ierédna
pamatalgas apmeérs, vinam stajoties civildienesta attiecibas,
noteicosi ir atkarigs no vina vecuma un galu gala pieaug
atkariba no civildienesta attiecibu ilguma, ir uzskatama par
tieSu vai netieSu diskriminaciju vecuma del?

3) Ja arT uz 2. jautajumu tiek sniegta apstiprino$a atbilde: vai
§adas valsts tiesibu normas attaisno$ana ar likumdosanas
mérki atlidzinat darba pieredzi ir pretruna Savienibas
primaro un/vai sekundaro tiesibu interpretacijai?

4) Ja ari uz 3. jautdjumu tiek sniegta apstiprinosa atbilde: vai, ja
nav ieviesti nediskrimingjosi tiesibu akti par atalgojumu,
Savienibas primaro unfvai sekundaro tiesibu interpretacijai
atbilst kadas citas tiesiskas sekas, nevis algas ar atpakalejosu
speku izmaksasana diskriminétajam personam atbilstosi vinu
atalgojuma pakapes augstakajam limenim?

Vai tadgjadi diskriminacijas aizlieguma parkapuma tiesiskas
sekas izriet no pasam Savienibas primaram un/vai sekun-
daram tiestbam, $aja gadjjuma it ipasi no Direktivas
2000/78[EK, vai tiesibas izriet tikai no Eiropas tiesibam
atbilstosas valsts atbildibas Savienibas tiesibu nepilnigas
transponé$anas del?

5) Vai Savienibas primaro un/vai sekundaro tiesibu interpreta-
cijai ir pretruna valsts pasakums, atbilstosi kuram tiesibas uz
(péc)apmaksu vai tiesibas uz kompensaciju ir atkarigas no
ta, vai ierédnis tas ir izmantojis savlaicigi?

(') Padomes 2000. gada 27. novembra Direktiva 2000/78/EK, ar ko
nosaka kop@ju sistému vienlidzigai atticksmei pret nodarbinatibu
un profesiju, OV L 303, 16. Ipp.

Prasiba, kas celta 2012. gada 27. novembri — Eiropas
Komisija/Polijas Republika

(Lieta C-544/12)
(2013/C 46/28)
Tiesvedibas valoda — polu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — P. Hetsch, K. Simonsson
un J. Hottiaux)

Atbildetaja: Polijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka nepienemot visus normativos un administrativos
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un
Padomes 2009. gada 11. marta Direktivas 2009/12/EK par
lidostas maksam (') prasibas, vai katrd zina nepazinojot
Komisijai par $o aktu piepemsanu, Polijas Republika nav
izpildijusi §is direktivas 1. panta un 6. panta 2. punkta, ka
arf 2., 7., 8., 9. un 13. panta paredzétos pienakumus;

— atbilstosi LESD 260. panta 3. punktam piespriest Polijas
Republikai par pienakuma pazinot Direktivas 2009/12/EK
transponéSanas pasakumus neizpildi samaksat kavéjuma
naudu EUR 75 002,88 apméra par katru dienu, sakot no
sprieduma $aja lieta pasludinasanas dienas;

— piespriest Polijas Republikai atlidzinat tiesadanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin§ Direktivas 2009/12/EK transponéSanai beidzas 2011.
gada 15. marta.

() OV L 70, 11. Ipp.

Apelacijas siidziba, ko par Vispargjas tiesas (tresa palata)

2012. gada 19. septembra spriedumu lieta T-265/08

Vacijas Federativa Republika/Eiropas Komisija 2012. gada
29. novembri iesniedza Vacijas Federativa Republika

(Lieta C-549/12 P)
(2013/C 46/29)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Vacijas Federativa Republika (par-
stavji — T. Henze, Bevollmdchtigter, U. Karpenstein un C. Johann,
Rechtsanwalte)

Pargjas lietas dalibnieces: Eiropas Komisija, Spanijas Karaliste,
Francijas Republika un Niderlandes Karaliste

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— atcelt Eiropas Savienibas Vispargjas tiesa 2012. gada 19.
septembra spriedumu lieta T-265/08 Vacijas Federativa
Republika, Spanijas Karaliste (persona, kas iestajusies lieta),
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Francijas Republika (persona, kas iestajusies lietd) un Nider-
landes Karaliste (persona, kas iestajusies lietd) pret Eiropas
Komisiju sakara ar Komisijas 2008. gada 30. aprila Lémuma
C(2008) 1690, galiga redakcija, par Eiropas Regionalas attis-
tibas fonda (ERAF) finansgjuma samazindjumu darbibas
programmai 1. mérka regiona Vacijas Federativaja Republika
Tiringenes federalaja zemé (1994.-1999. gads) atbilstosi
Komisijas 1994. gada 5. augusta Lémumam C(94) 1939/5
atcelSanu un atcelt Komisijas 2008. gada 30. aprila Lemumu
C(2008) 1690, galiga redakcija, par Eiropas Regionalas attis-
tibas fonda (ERAF) finansgjuma samazindjumu darbibas
programmai 1. mérka regiona Vacijas Federativaja Republika
Tiringenes federalaja zeme (1994.-1999. gads);

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Si apelacijas siidziba attiecas uz Visparéjas tiesas 2012. gada 19.
septembra spriedumu lieta Vacija/Komisija, ar kuru Vispargja
tiesa noraidija Vacijas Federativas Republikas prasibu atcelt
Komisijas 2008. gada 30. aprila Lémumu C(2008) 1690, galiga
redakcija, par Eiropas Regionalas attistibas fonda (ERAF) finan-
séjuma samazindjumu darbibas programmai 1. mérka regiona
Vacijas Federativaja Republika Tiringenes federalaja zeme
(1994.-1999. gads) atbilstosi Komisijas 1994. gada 5. augusta
Lémumam C(94) 1939/5.

Apelacijas stidzibas iesniedzéja izvirza divus apelacijas pamatus
apelacijas stidzibas pamatojumam.

Pirmkart, Vispar¢ja tiesa esot parkapusi Regulas (EEK) Nr.
425388 (1) 24. panta 2. punktu, skatitu kopa ar Regulas (EK,
Euratom) Nr. 298895 (%) 1. pantu, un ierobeZoto pilnvaru prin-
cipu (LES 5. panta otrd dala, LESD 7. pants; agrak — EKL 5.
pants), prettiesiski pienemot, ka ari valsts iestaZu administrativa
kliida varétu bt “parkapums”, kas Komisijai dod tiesibas veikt
finansu korekcijas (pirma apelacijas pamata pirma dala). Kaut ari
administrativas klidas gadijuma principa var veikt finansu
korekcijas, apstridétais spriedums esot jaatcel, jo Visparéja tiesa
esot prettiesiski piepémusi, ka arT valsts tiesibu pakapumi un
kliidas, kas neietekmé Savienibas budZetu, varétu biit finansu
korekcijas pamatojosi “parkapumi” (pirma apelacijas pamata
otra dala).

Otrkart, Visparégja tiesa turklat esot parkapusi Regulas 4253/88
24. panta 2. punktu, skatitu kopa ar ierobeZoto pilnvaru prin-
cipu (LES 5. panta 2. punkts, LESD 7. pants), jo ta prettiesiski
esot piekritusi Komisijai pilnvaram veikt ekstrapolétas finansu
korekcijas (otra apelacijas pamata pirma dala). Kaut arl principa
pastav ekstrapolacijas pilnvaras, $aja gadijuma Vispargja tiesa to
pieméroSanas veidam ir piekritusi prettiesiski. Pirmam kartam,
katra zina attieciba uz apstridéto projektu dalu, nav konstatéti

zaudgjumi Savienibas budZetam. Otram kartam dalu no apstri-
détajam kltidam Komisija nedrikstéja uzskatit par sistematiskam
(otra apelacijas pamata otra dala).

() Padomes 1988. gada 19. decembra Regula (EEK) Nr. 4253/88, ar ko
paredz istenosanas noteikumus Regulai (EEK) Nr. 2052/88 attieciba
uz struktirfondu, struktirfondu un Eiropas Investiciju bankas un
citu pastavo$o finanséSanas instrumentu darbibas koordinaciju (OV
L 374, 1. Ipp.).

(®) Padomes 1995. gada 18. decembra Regula (EK, Euratom) Nr.
2988/95 par Eiropas Kopienu finandu intere$u aizsardzibu (OV
L 312, 1. Ipp).

Apelacijas siudziba, ko par Visparéjas tiesas (sesta palata)

2012. gada 27. septembra spriedumu lieta T-39/10 El

Corte Inglés, SA[leks&ja tirgus saskanosSanas birojs (precu

zimes, paraugi un modeli) 2012. gada 6. decembri
iesniedza El Corte Inglés, SA

(Lieta C-578/12 P)
(2013/C 46/30)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: El Corte Inglés, SA (parstavji — E.
Seijo Veiguela, abogada, ]. L. Rivas Zurdo, advokati)

Pargjie lietas dalibnieki: leksgja tirgus saskanosanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli) un Emilio Pucci International BV

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— pilniba atcelt Visparéjas tiesas 2012. gada 27. septembra
spriedumu lieta T-39/10;

— piespriest ITSB atlidzinat El Corte Inglés, SA radusos tiesa-
$anas izdevumus;

— piespriest Emilio Pucci International BV atlidzinat El Corte
Inglés, SA radusos tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Apelacijas stidzibas iesniedzgja apgalvo, ka pastav sajauksanas
iespgja (KPZR (') 8. panta 1. punkta b) apak$punkts) starp agra-
kajam prec¢u zimém “EMIDIO TUCCI” un “E. TUCCI” un apstri-
déto Kopienas pre¢u zimes “PUCCI" registracijas pieteikumu
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attieciba uz visam taja noraditajam precém, kas ietilpst 3., 9.,
14., 18., 25. un 28. klas¢, jo ta ir pieradijusi visu savu Spanijas
pre¢u zimju faktisko izmantoSanu un eksisté viena precu zime
(Kopienas precu zimju registracijas pieteikums Nr. 3679528),
attieciba uz kuru §1 pieradiSana nav javeic, un konfliktéjosas
prec¢u zimes ir maldinosi lidzigas. Turklat Saja lieta ir istenoju-
Sies arf KPZR (2009. gads) 8. panta 5. punkta pieméroSanas
nosacjjumi, jo agrakajam registracijam Spanija piemit reputacija
saistiba ar modes precém un lidziga apziméjuma izmantosana,
ko veic tresa persona, kaitétu Sai reputacijai un netaisnigi giitu
no tas labumu

(') Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. lpp.).

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 17.
decembri iesniedza Amtsgericht Winsen (Luhe) (Vacija) —
Andrea Merten/ERGO Lebensversicherung AG

(Lieta C-590/12)
(2013/C 46/31)
Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzéjtiesa
Amtsgericht Winsen (Luhe)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Andrea Merten

Atbildetaja: ERGO Lebensversicherung AG

Prejudicialais jautajums

Vai Direktivas 90/619/EEK () 15. panta 1. punkta pirmais
teikums, pemot véra Direktivas 92/96/EEK () 31. panta 1.
punktu attiecigi 35. un 36. panta redakcija, skatot kopa ar
Direktivas 2002/83/EK (}) 32. pantu, ir jainterpreté tadgjadi,
ka tam ir pretruna tads regulgjums, ki Vacijas Likuma par
apdroinasanas ligumiem (‘VVG”) 5.a panta 2. punkta ceturtais
teikums 1994. gada 21. jalija Tresa likuma par to, ka istenot
Eiropas Kopienu Padomes direktivas apdro$inasanas joma
(Drittes Durchfithrungsgesetz/EWG zum VAG), redakcija, saskana
ar kuru apdro$ingjuma némeéja atteikuma tiesibas vai tiesibas
iebilst izbeidzas vélakais vienu gadu péc pirmas apdrosinasanas
prémijas samaksas, pat ja apdro$inajuma némejs nav ticis piena-
cigi informéts par tiesibam atteikties vai iebilst?

(') Padomes 1990. gada 8. novembra Otrd direktiva 90/619/EEK par
normativo un administrativo aktu koordinéSanu attieciba uz tieso
dzivibas apdrosinasanu un par noteikumiem pakalpojumu sniegsanas
brivibas efektivakai izmanto$anai, un par grozijumiem Direktiva
79/267[EEK (Otra dzivibas apdrosinasanas direktiva) (OV L 330,
50. Ipp.).

Padomes 1992. gada 10. novembra Direktiva 92/96/EEK par
normativo un administrativo aktu koordinéSanu attieciba uz tieso
dzivibas apdrosinasanu un par grozijumiem Direktiva 79/267/EEK
un Direktiva 90/619/EEK (Tresa dzivibas apdrosinasanas direktiva)
(OV L 360, 1. Ipp)).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 5. novembra Direktiva

2002/83/EK par dzivibas apdrosinasanu (OV L 345, 1. Ipp.).

—_
-
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VISPAREJA TIESA

Vispargjas tiesas 2013. gada 11. janvara spriedums —
Kokomarina[ITSB — Euro Shoe Group (“interdit de me
gronder IDMG”)

(Lieta T-568/11) (1)

(Kopienas precu zime — Iebildumu process — Starptautiska
registracija, ko attiecina uz Eiropas Kopienu — Grafiska
precu zime “interdit de me gronder IDMG” — Agrika Beni-
luksa vardiska pretu zime “DMG” — Relativs atteikuma
pamatojums — SajaukSanas iespeja — Regulas (EK) Nr.
207/2009 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts — Agrakas
precu zimes faktiskas izmantosanas apstridesana, kas pirmo
reizi notiek Vispareja tiesa)

(2013/C 46[32)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Kokomarina (Concarneau, Francija) (parstavis — C.
Charriére-Bournazel, advokats)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — V. Melgar)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestdju-
sies lieta Vispargja tiesa: Euro Shoe Group (Beringen, Belgija) (par-
stavis — L. Vernimme, advokats)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2011. gada 21.
julija lemumu lieta R 1814/2010-1 attieciba uz iebildumu
procesu starp Euro Shoe Unie un Kokomarina

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Kokomarina atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 13, 14.1.2012.

Vispargjas tiesas 2012. gada 12. decembra rikojums —
Vakili/Padome

(Lieta T-255/12) ()

(Kopéja arpolitika un drosibas politika — Pret Iranu ar merki

noverst kodolierou izplatiSanu pienemtie ierobeZojosie pasa-

kumi — Naudas lidzeklu iesaldeSana — Attiecigo personu

svitroSana no saraksta — Tiesvedibas izbeigSana pirms
sprieduma taisiSanas)

(2013/C 46/33)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitdjs: Bahman Vakili (Teherana, Irana) (parstavis — J.M. Thou-
venin, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome (parstavji — M. Bishop
un L. Rodios)

PriekSmets

Prasiba atcelt Padomes 2011. gada 1. decembra Lémumu
2011/783/KADP, ar kuru groza Lémumu 2010/413/KADP, ar
ko paredz ierobezojosus pasakumus pret Iranu (OV L 319, 71.
Ipp.), Padomes 2011. gada 1. decembra Tstenosanas regulu (ES)
Nr. 1245/2011, ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 961/2010, ar ko
paredz ierobezojosus pasakumus pret Iranu (OV L 319, 11.
Ipp.), un Padomes 2012. gada 23. marta Regulu (ES) Nr.
267/2012 par ierobezojosiem pasakumiem pret Iranu un
Regulas (ES) Nr. 961/2010 atcelsanu (OV L 88, 1. Ipp.), tiktal,
ciktal Sie tiesibu akti attiecas uz prasitdju, ka ari Padomes 2012.
gada 23. marta véstuli

Rezolutiva dala:
1) izbeigt tiesvedibu lieta par So prasibu;

2) Eiropas Savienibas Padome sedz savus, ka ari atlidzina B. Vakili
tiesasands izdevumus.

() OV C 258, 25.08.2012.

Prasiba, kas celta 2012. gada 6. decembri — Tifosi Optics|
ITSB — Tom Tailor (“T”)

(Lieta T-531/12)
(2013/C 46/34)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Tifosi Optics, Inc. (Watkinsville, Amerikas Savienotas
Valstis) (parstavji — A. Tornato un D. Hazan, advokati)
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Atbildetajs: lek3gja tirgus saskanosanas birojs (preCu zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Tom Tailor GmbH
(Hamburg, Vacija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iek$gja tirgus saskanoSanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2012. gada
17. septembra lémumu lieta R 729/2011-2 pilniba un

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti
Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: prasitaja
Attieciga Kopienas precu zime: grafiska precu zime “T” attieciba uz

precém, kas ietilpst 9. un 25. klase — Kopienas precu zimes
registracijas pieteikums Nr. 8543183

Iebildumu procesi pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma Ipasniece:
otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece

Pretstatita precu zime vai apziméjums: Kopienas grafiskas precu
zimes “T” attieciba uz precém, kas ietilpst 9., 18. un 25. klasg,
registracija Nr. 1368232; Kopienas grafiskas precu zimes “T”
attieciba uz precém, kas ietilpst 3., 6., 9., 14. 18., 21, 24,
25. un 28. klasg, registracija Nr. 2747996

Iebildumu nodalas lémums: iebildumus noraidit pilniba

Apelaciju padomes lemums: atcelt apstridéto lémumu un noraidit
Kopienas pre¢u zimes registracijas pieteikumu

Lzvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1.
punkta b) apakspunkta parkapums

Prasiba, kas celta 2012. gada 7. decembri — IBSolution/ITSB
— IBS (“IBSolution”)

(Lieta T-533[12)
(2013/C 46/35)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: IBSolution GmbH (Neckarsulm, Vacija) (parstavis — F.
Ekey, advokats)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanoSanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: IBS AB (Solna,
Zviedrija)

Prasitajas prasfjumi:
— atzit prasibas pieteikumu par pamatotu;
— atcelt Iek$gja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,

paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2012. gada
21. septembra lémumu lieta R 771/2011-2;

— grozit leksga tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2012. gada
21. septembra lémumu lieta R 771/2011-2, atlaujot
pieteiktas precu zimes registraciju un

— piespriest atbildétagjam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: prasitaja

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska precu zime “IBSolution”
attieciba uz pakalpojumiem, kas ietilpst 35., 41. un 42. klasé —
Kopienas pre¢u zimes registracijas pieteikums Nr. 8421877

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma Ipasniece:
otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece

Pretstatita precu zime vai apzimgjums: Kopienas grafiskas precu
zimes “IBS” registracija Nr. 38729 attieciba uz precém un pakal-
pojumiem, kas ietilpst 9., 16., 35., 41. un 42. klasé

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus apmierinat dalgji
Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1.
punkta b) apakspunkta parkapums

Prasiba, kas celta 2012. gada 12. decembri — Zafeiropoulos|
Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centrs (Cedefop)

(Lieta T-537/12)
(2013/C 46/36)
Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Panteleimon Zafeiropoulos (Saloniki, Griekija) (parstavis
— M. Kontogiorgos, advokats)
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Atbildetajs:  Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centrs
(Cedefop)

Prasitaja prasijumi:

— atzit prasibu par pienemamu;

— atcelt Cedefop novértéjuma komitejas [émumu, ar kuru norai-
dits prasitaja piedavajums, kas tika iesniegts slégta un paat-
rinata procedira, lai pieskirtu tiesibas noslégt ligumu “Medi-
cinisko pakalpojumu nodrosinasana Cedefop darbiniekiem”
(pazinojums par konkursu 2012/S115-189528), ka ari
atcelt léemumu par liguma slégSanas tiesibu pieskir§anu
(2012/S208-341369/27.10.2012.), ar kuru 3§ liguma slég-
Sanas tiesibas tika pieskirtas pediatram;

— atcelt lémumu, ar kuru noraidits prasitaja 2012. gada 19.
novembri atkartoti iesniegtais ligums atbildétajam, un uzdot
atbildétajam iesniegt Vispargjai tiesai un prasitajam visu
dokumentu, kuri saistiti ar $o tiesvedibu, pilnu tekstu, lai
tiesa varétu parbaudit apstridéta lemuma tiesiskumu;

— piespriest Cedefop samaksat prasitajam EUR 100 000 ka atli-
dzibu par kaitg§jumu, kuru prasitajs bija cietis no prasibas
pieteikuma aprakstitas Cedefop ricibas, un

— piespriest Cedefop atlidzinat tiesasanas izdevumus, ka ari
citus izdevumus, kuri prasitajam radusies $aja tiesvediba.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitajs izvirza seSus pamatus.

1) Pirmkart, prasitajs uzskata, ka apstridéta Cedefop riciba nav
pamatota un parkapj vipa tiesibas uz aizstavibu un tiesibas
uz efektivu aizsardzibu, jo no apstridéta [émuma par liguma
slegsanas tiesibu pieskir§anu satura un dokumentiem, kuri
vinam tika izsniegti péc vipa laguma, izriet, ka nevar izdarit
parliecino$u  secindjumu par piedavajumu novértésanas
kartibu un, visbeidzot, to klasificéSanu; tadgjadi pretejas
puses, Cedefop, galigais novértéjums nav pietickami pamatots
saskana ar LESD 296. pantu un Direktivas 2004/18/EK ()
41. panta 2. punktu; turklat prasitajam nav tikusi daritas
zinamas 1Ipasas pazimes un salidzino$as prieksrocibas,
kuras bija ietvertas piedavajuma, kurs at$kiriba no prasitaja
piedavajuma tika pienemts. Pie tam prasitajs uzskata, ka
vinam nekad nav tikusi darita zinama informacija, pamato-
joties uz kuru balstijas galigais novértéSanas komitejas
novértgjums stridigaja procedira par liguma noslégsanu
medicinisko pakalpojumu nodro§inasana Cedefop darbinie-
kiem, neraugoties uz prasitdja iesniegtu attiecigu lagumu
un 3aja zina atkartoti izteiktu lagumu.

2) Otrkart, prasitajs apgalvo, ka Cedefop ir pielavis kladu faktu

=

R

=

-

vertgjuma un ir parkapis objektivitates principu, jo Cedefop
novértésanas komitejas novértéjums, kurs ir ieklauts prasitaja
individualaja novértéjuma zigojuma, ir acimredzami
klidains un iesniegto piedavajumu tehnisko specifikaciju
novertgjums nav objektivs.

Treskart, prasitajs uzskata, ka ir parkaptas pazinojuma
ieklautas batiskas formas prasibas attieciba uz pretendentu
tehnisko sp&u, un vins it ipa$i norada, ka nav ievérots
nosacijums par dalibnieku “tehnisko spgju”, jo pretenden-
tam, kuram ir pieskirtas liguma slégSanas tiesibas, nav vienas
no mediciniskas specialitates, kura bija prasita pazinojuma,
un vinam bija jabat izslégtam.

Ceturtkart, prasitajs norada, ka ir parkapts samériguma prin-
cips un pienakums precizét liguma slégsanas tiesibu pieskir-
Sanas kritérijus, ar kuriem ir iesp&ams salidzinosi izveértét
piedavajumus, jo Cedefop, ka ligumu slégsanas tiesibu pieskir-
Sanas kritériju izmantojot “intervijas kvalitati”, ir parkapis
minéto principu un nav ievérojis iepriek§ minéto piena-
kumu, nemot veéra, ka $is kritérijs ir formuléts tik neskaidri,
ka dalibniekiem nebija iespgjas noteikt, kadam bija jabat
vinu labakajam spgjam, lai varétu sapemt visaugstako
novertejumu.

Piektkart, prasitajs uzskata, ka apstridétais ligums par pakal-
pojumu snieg§anu parkapj Eiropas Savienibas Civildienesta
noteikumus, tos lasot kopa ar speka esoSo valsts tiesisko
regulgjumu, jo atbildétajs Cedefop ka publisko tiesibu
subjekts, kura ir nodarbinati vairak neka 50 darbinieki,
nav ievérojis savu pienakumu izmantot vienigi tada arsta
pakalpojumus, kur§ ir specializgjies visparéja medicina.

Sestkart, prasitajs norada, ka ir parkapts parskatamibas prin-
cips, jo atbildetajs Cedefop, nedarot zinamu prasitaja piepra-
sito informaciju gan ar vina 2012. gada 15. oktobra
ligumu, gan ar vina atkartoto 2012. gada 19. novembra
lagumu, ir parkapis Finansu regulas Nr. 1605/2002 100.
panta 2. punkta un Regulas (EK) Nr. 2342/2002 149.
panta 3. punkta noteikumus tapéc, ka noraidosais lemums
nav bijis pamatots atbilstosi iepriek§ minétajiem noteiku-
miem.

Visbeidzot, prasitajs apgalvo, ka vina prasiba atlidzinat kaite-
jumu ir pamatota, jo ta atbilst Reglamenta 44. panta 1.
punkta c) apak$punktam un prasibas pieteikuma ir izklastita
informacija, no kuras izriet, ka ir izpilditi LESD 340. panta
paredzétie nosacijumi par Cedefop arpusligumisko atbildibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktiva
2004/18/EK par to, ka koordinét buvdarbu valsts ligumu, piegades
valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas tiesibu pieskir-
Sanas procediiru (par to, ka koordinét bivdarbu publiska iepirkuma
ligumu, piegades publiska iepirkuma ligumu un pakalpojumu
publiska iepirkuma ligumu slégsanas tiesibu pieskir§anas procediruy).



16.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 46)21

Prasiba, kas celta 2012. gada 12. decembri — Wedi[ITSB —
Mehlhose Bauelemente fiir Dachrand + Fassade (“BALCO”)

(Lieta T-541/12)
(2013/C 46/37)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Wedi GmbH (Emsdetten, Vacija) (parstavis — O. Bischof,
advokats)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoSanas birojs (preu zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece: Mehlhose Bauele-
mente fiir Dachrand + Fassade GmbH & Co. KG (Herford, Vacija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iek3gja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2012. gada
25. septembra lémumu lieta R 2255/2011-4;

— pakartoti, apturét procesu lieta R 2255/2011-4, lidz tiks
piepemts galigs nolémums par prasitajas 2012. gada 15.
novembra pieteikumu par otras procesa ITSB Apelaciju
padomé dalibnieces Kopienas precu zimes Nr. 006095889
“Balkogriin” spéka neesamibas atziSanu, leksgja tirgus saska-
nosanas biroja (preCu zimes, paraugi un modeli) lieta
Nr. 000007267 C;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: prasitaja

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska precu zime “BALCO” attie-
ciba uz precém, kas ietilpst 19. klase — Kopienas precu zimes
registracijas pieteikums Nr. 9 023 771

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimgjuma ipasniece:
Mehlhose Bauelemente fiir Dachrand + Fassade GmbH & Co. KG

Pretstatita precu zime vai apzimgjums: vardiskas precu zimes “Bal-
kogriin”, “Balkoplan” un “Balkotop” attieciba uz precém, kas
ietilpst 19., 21 un 27. klasé

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus apmierinat

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b)
apakspunkta parkapums

Prasiba, kas celta 2012. gada 18. decembri — Teva Pharma
un Teva Pharmaceuticals Europe/EMA

(Lieta T-547/12)
(2013/C 46/38)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Teva Pharma BV (Utrehta, Niderlande) un Teva Phar-
maceuticals Europe BV (Utrehta) (parstavji — K. Bacon un D.
Piccinin, Barristers, G. Morgan un C. Drew, Solicitors)

Atbildetaja: Eiropas Zalu agentiira

Prasitaju prasijumi:

— atcelt Eiropas Zalu agentiiras lémumu, kas ir ietverts tas
2012. gada 26. novembra véstulg, ar ko atsaka apstiprinat
prasitaju pieteikumu izsniegt tirdzniecibas atlauju abakavira/
lamivudina genériskajai versijai; un

— piespriest Eiropas Zalu agentiirai atlidzinat prasitaju tiesa-
$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatoanai prasitajas izvirza vienu pamatu, noradot,
ka atteikums apstiprinat vinu pieteikumu izsniegt atlauju
konkrétas dozas zalu kombinacijas genériskai versijai, pamato-
joties uz to, ka $is zales tika aizsargatas ar desmit gadu eksklu-
zivitati, esot pretruna pienacigi interpretétai Regulai (EK)
Nr. 726/2004 (') un Direktivai Nr. 2001/83/EK (?). It ipasi
prasitajas apgalvo, ka preces tirdzniecibas atlaujas Ipasniekam
netiek pieskirta datu ekskluzivitaite desmit gadu garuma, jo
prece ir jau konkrétas dozas kombinacija, kura tiek apvienotas
divas aktivas vielas, kas vairakus gadus ES tika piegadatas un
izmantotas ka vairaku dazadu zalu sastavdalas. Tadé] prasitajas
apgalvo, ka uz $o preci attiecas ta pati vispargja tirdzniecibas
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atlauja, kas ir agraka tas sastavdalu tirdzniecibas atlauja Direk-
tivas 2001/83 6. panta 1. punkta 2. apakSpunkta izpratné. Lidz
ar to prasitajas apgalvo, ka uz So preci neattiecas nekads
turpmaks datu ekskluzivitates periods péc tam, kad ir beigusies
ar $im atlaujam saistita datu ekskluzivitate.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Regula (EK)
Nr. 726/2004, ar ko nosaka cilvékiem paredzéto un veterinaro zalu
registréSanas un uzraudzibas Kopienas procediras un izveido Eiropas
Zalu agenttru (Dokuments attiecas uz EEZ).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6. novembra Direktiva
2001/83/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem pare-
dzétam zalém.

Prasiba, kas celta 2012. gada 21. decembri — North
Drilling/Padome

(Lieta T-552/12)
(2013/C 46[39)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: North Drilling Co. (Teherana, Irana) (parstavjii — J.
Vifials Camallonga, L. Barriola Urruticoechea un J. Iriarte Angel,
advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Padomes 2012. gada 15. oktobra Lémuma
2012/635/KADP, ar kuru groza Lémumu 2010/413/KADP,
ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret Iranu, 2. pantu,
ciktal tas attiecas uz prasitaju, un svitrot prasitagju no ta
pielikuma;

— atcelt Padomes 2012. gada 15. oktobra IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 945/2012, ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 267/2012
par ierobezojosiem pasakumiem pret Iranu, 1. pantu, ciktal
tas attiecas uz prasitaju, un svitrot prasitaju no tas pieli-
kuma, un

— piespriest Padomei atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatosanai prasitdja izvirza seSus pamatus.
1) Pirmais pamats, ka esot izdarita acimredzama klada

— Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka esot izdarita acim-
redzama klida, vértgjot faktus, pamatojoties uz kuriem ir

pienemtas apstridétas tiesibu normas, jo tam  trikst
pamatojuma ar istiem faktiem un pieradjjumiem.

2) Otrais pamats, ka neesot izpildits pienakums noradit pama-
tojumu

— Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka neesot izpildits piena-
kums noradit pamatojumu, jo apstridétajas tiesibu
normas attieciba uz NDC (prasitdju) pamatojums esot
noradits klGdaini un bez pamata un esot visparigs un
stereotipisks.

3) TreSais pamats, ka esot aizskartas tiesibas uz tiesibu aizsar-
dzibu tiesa

— Ar treSo pamatu tiek apgalvots, ka, nenoradot aktu
pamatojumu un nepieradot apgalvoto iemeslu, esot
aizskartas tiesibas uz tiesibu efektivu aizsardzibu tiesa,
un tiesibas uz aizstavibu un Ipasumu, jo nav izpildita
prasiba noradit pamatojumu, kas ietekmé paréjas
tiesibas.

4) Ceturtais pamats, ka esot aizskartas tiesibas uz IpaSumu

— Ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka esot aizskartas
tiesibas uz Ipasumu, tas bez Ista pamatojuma ierobeZo-
jot.

5) Picktais pamats, ka esot parkapts vienlidzigas atticksmes
princips

— Ar piekto pamatu tiek apgalvots, ka esot parkapts vien-
lidzigas attieksmes princips, jo bez iemesla ir pasliktinats
prasitajas salidzinosais stavoklis.

6) Sestais pamats, ka esot nepareizi izmantotas pilnvaras

— Ar sesto pamatu tiek apgalvots, ka esot nepareizi izman-
totas pilnvaras, jo ir objektivi, konkréti un saskanigi
pieradijumi, kas lauj apgalvot, ka soda pasakums ir
pienemts citiem, nevis Padomes apgalvotajiem meérkiem.

Prasiba, kas celta 2012. gada 24. decembri — Changshu City
Standard Parts Factory[Padome

(Lieta T-558/12)
(2013/C 46/40)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Changshu City Standard Parts Factory (Changshu City,
Kina) (parstavji — R. Antonini un E. Monard, advokati)
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Atbildetgja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Padomes 2012. gada 4. oktobra IstenoSanas Regulu
(ES) Nr. 924/2012, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 91/2009,
ar ko pieméro galigo antidempinga maksajumu dazu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes dzelzs vai térauda savienotaje-
lementu importam, ciktal ta attiecas uz prasitaju, un

— piespriest Padomei atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatosanai prasitdja izvirza divus pamatus.

1) Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka, izslédzot no dempinga
aprékina noteiktus prasitdjas eksporta darfjumus, tiek
parkapts Padomes 2009. gada 30. novembra Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis, 2.
panta 7. punkta a) apakspunkts, 8., 9. un 11. punkts un 9.
panta 5. punkts, nediskriminacijas princips un 1994. gada
PTO Liguma par Visparéjas vienoSanas par tarifiem un tird-
zniecibu VI panta istenoSanu 2.4.2. pants;

2) Ar otro pamatu tick apgalvots, ka, noraidot prasitajas
lagumu veikt daZas korekcijas, ir parkapts Padomes 2009.
gada 30. novembra Regulas (EK) Nr. 1225/2009 par aizsar-
dzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas
nav Eiropas Kopienas dalibvalstis, 2. panta 10. punkts un
1994. gada PTO Liguma par Vispargjas vienosanas par tari-
fiem un tirdzniecibu VI panta isteno$anu 2.4. pants. Pakar-
toti, prasitaja uzskata, ka Padome ir parkapusi Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 296. pantu.

Prasiba, kas celta 2012. gada 24. decembri — Ningbo
Jinding Fastener Co. Ltd/Padome

(Lieta T-559/12)
(2013/C 46/41)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Ningbo Jinding Fastener Co. Ltd (Ningbo, Kina) (parstavji
— R. Antonini un E. Monard, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome

Prasitajas prasfjumi:

— atcelt Padomes 2012. gada 4. oktobra Istenosanas Regulu
(ES) Nr. 924/2012, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 91/2009,
ar ko piemeéro galigo antidempinga maksajumu dazu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes dzelzs vai térauda savienotaje-
lementu importam, ciktal ta attiecas uz prasitdju, un

— piespriest Padomei atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamatoSanai prasitdja izvirza divus pamatus.

1) Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka, izslédzot no dempinga
aprékina noteiktus prasitajas eksporta darfjumus, tiek
parkapts Padomes 2009. gada 30. novembra Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis, 2.
panta 7. punkta a) apakspunkts, 8., 9. un 11. punkts un 9.
panta 5. punkts, nediskriminacijas princips un 1994. gada
PTO Liguma par Vispargjas vienosanas par tarifiem un tird-
zniecibu VI panta isteno$anu 2.4.2. pants;

2) Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka, noraidot prasitajas
lagumu veikt dazas korekcijas, ir parkapts Padomes 2009.
gada 30. novembra Regulas (EK) Nr. 1225/2009 par aizsar-
dzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas
nav Eiropas Kopienas dalibvalstis, 2. panta 10. punkts un
1994. gada PTO Liguma par Visparéjas vienosanas par tari-
fiem un tirdzniecibu VI panta isteno$anu 2.4. pants. Pakar-
toti, prasitaja uzskata, ka Padome ir parkapusi Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 296. pantu.

Prasiba, kas celta 2012. gada 19. decembri — Beninca/
Komisija

(Lieta T-561/12)
(2013/C 46/42)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Jiirgen Beninca (Frankfurte pie Mainas, Vacija) (parstavis
— C. Zschocke, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija
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Prasitaja prasijumi:

— atcelt Komisijas 2012. gada 9. oktobra lémumu, ar kuru
atsaka piekluvi koncentracijas ietvaros sagatavotajam doku-
mentam (Lieta COMP/M.6166 — NYSE Euronext/Deutsche
Borse) un

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitajs izvirza tris pamatus.

1) Ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka neesot piemérojams
neviens no Regulas (EK) Nr. 1049/2001 (') 4. panta miné-
tajiem iznémumiem. It Ipasi tas attiecas uz iznémumu, kuru
lémuma norada Komisija, proti, minétas Regulas 4. panta 3.
punkta otro dalu un 4. panta 2. punkta pirmo ievilkumu.

2) Ar otro pamatu tiek apgalvots, ka, ja biitu piemérojams kads
no Siem iznémumiem, tad lémuma neesot pienacigi apli-
kots, vai ir iesp&jama vismaz dal&ja (vai ierobezota) piekluve
pieprasitajam dokumentam atbilstodi Regulas (EK) Nr.
1049/2001 4. panta 6. punktam.

3) Ar tre$o pamatu tiek apgalvots, ka prasitagjam bija tiesibas
pieklat pieprasitajam dokumentam, jo pastavéja seviskas
sabiedribas intereses §1 dokumenta publiskosana atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 1049/2001 4. panta 2. un 3. punktam.

—

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK)
Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 43. lpp.).

Prasiba, kas celta 2012. gada 24. decembri — Dalli/Komisija
(Lieta T-562/12)
(2013/C 46/43)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: John Dalli (St. Julians, Malta) (parstavjii — L. Levi, A.
Alamanou un S. Rodrigues, lawyers)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaja prasijumi:

— atcelt 2012. gada 16. oktobra mutvardu lémumu par vina
atcelSanu no amata ar talitgju speku, ko piepémis Eiropas
Komisijas priek$sédétajs;

— piespriest atbildétajai atlidzinat moralo un materialo kaité-
jumu;

— piespriest atbildetajai segt visus tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitajs izvirza piecus pamatus:

1) ar pirmo pamatu tiek apgalvots, ka esot parkapts LESD 245.
un 247. pants, jo apstridéto lémumu esot pienémusi
persona, kas neesot bijusi kompetenta to darit;

2) ar otro pamatu tiek apgalvots tiek apgalvots, pakartoti, ka
esot parkapts LES 17. panta 6. punkts un vispargjais
tiesiskas noteiktibas princips, jo apstridéto lémumu nevarot
likumigi uzskatit par prasibu prasitdjam atkapties no amata;

3) ar treSo pamatu tick apgalvots, ka esot pielautas acimre-
dzamas kladas un parkapti procesualie noteikumi, jo apstri-
détajam lémuma neesot likumiga pamata un OLAF secina-
jumi, uz kuriem ir balstits apstridétais lémums, izrietot no
prettiesiska procesa;

4) ar ceturto pamatu tiek apgalvots, ka esot parkaptas tiesibas
uz aizstavibu, jo prasitijam neesot tikusi dota iespéja
novertét pret vinu izvirzitos faktus;

5) ar piekto pamatu tiek apgalvots, ka esot parkapts saméri-
guma princips, jo prasitdjs neesot vargjis zinat, kadi bija
apstridéta 1émuma likumigie mérki un vai tika izvértéta
citu mazak bargu pasakumu piemérosana.
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EIROPAS SAVIENIBAS CIVILDIENESTA TIESA

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 23. oktobra
spriedums — Strack/Komisija

(Lieta F-44/05 RENV)

(Civildienests — Ieredni — Lietas nodoSana atpakal Civildie-
nesta tiesai péc atcelSanas — lestades darbinieku imunitates
atcelSana attieciba uz visu, ko vini teikusi vai rakstijusi tiesve-
dibas ietvaros — lecelSana nodalas vaditaja amata — Kandi-
datiiras noraidiSana — Prasiba atcelt tiesibu aktu — Norai-
dita kandidata interese celt prasibu — Res judicata speks —
Procesualo noteikumu parkapums — lesaistito interesu izsver-
Sana — Prasiba par zaudejumu atlidzibu — Parkapuma
radits moralais kaitéjums)

(2013/C 46[44)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Guido Strack (Kelne, Vacija) (parstavji — N. A. Lodler un
H. Tettenborn, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — H. Kramer un B. Eggers)

PriekSmets
Lietas nodosana atpakal péc nolémuma atcel§anas — Civildie-
nests — Pirmkart, prasiba atcelt Komisijas lémumu, ar kuru

noraida prasitaja kandidatiru uz Publiska iepirkuma un ligumu
nodalas vaditaja amatu un iece] $aja amata citu kandidatu, un,
otrkart, prasiba par zaud&umu atlidzibu (ieprieks T-225/05)

Rezolutiva dala:

1) prasibu atcelt Eiropas Kopienu Komisijas darbinieku imunitati lieta
F-44/05 Strack/Komisija noraidit ka nepienemamu;

2) prasibu atlidzindt zaudejumus saistiba ar administrativas proce-
diiras vakanta amata aizpildiSanai parmerigo ilgumu un pirm-
stiesas procediiras parmérigo ilgumu noraidit ka nepamatotu;

3) atcelt Eiropas Kopienu Komisijas 2004. gada 19. novembra
lemumu iecelt amata A un lemumu noraidit G. Strack kandida-
tiiru Eiropas Kopienu Publikaciju biroja Publiska iepirkuma un
ligumu nodalas vaditaja amatam;

4) prasibu pargja daja noraidit;

5) Eiropas Komisija sedz savus tiesasands izdevumus lieta F-44/05
Strack/Komisija, lieta T-526/08 P Komisija/Strack un lieta
F-44/05 RENV Strack/Komisija un atlidzina G. Strack tiesasanas
izdevumus Sajas pasas lietds.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 13. decembra
spriedums — Donati/ECB

(Lieta F-63/09) (1)

(Civildienests — ECB personals — Siidziba par psihologisku
vardarbibu — Administrativa izmeklesana — Piekluve izmek-
leSanas lietas materialiem — Lietas materialu nodoSana
personam, uz kuram attiecas siidziba — Konfidencialitates
pienakums — Tiesibu uz aizstavibu ieverosana)

(2013/C 46/45)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Paola Donati (Frankfurte pie Mainas, Vacija) (parstavji
— L. Levi un M. Vandenbussche, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Centrala Banka (parstavji — F. Feyerbacher un
N. Urban, parstavji, un B. Wigenbaur, advokats)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt ECB lémumu neizveértét apgalvo-
jumus par Skietamo psihologisko vardarbibu, kam bijusi
paklauta prasitaja, ka ari atlidzinat nodarito moralo kaitégjumu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Donati k-dze sedz savus, ka ai7 atlidzina Eiropas Centralds bankas
tiesasanas izdevumus.

() OV C 205, 29.8.2009, 50. Ipp.
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Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 18. septembra
spriedums — Cuallado Martorell/Komisija

(Lieta F-96/09) ()

(Civildienests — Atklats konkurss — NepielaiSana pie
mutiska parbaudijuma kartoSanas pec rakstveida parbauds-

jumu rezultatiem — ParskatiSanas liigumi — Kandidatu
ipasas tiesibas piekliit noteikta veida informacijai par viniem
— PriekSmets un piemerojamiba — Tiesibas pieklit

izlabotiem rakstveida parbaudijumiem — Neesamiba)
(2013/C 46/46)
Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eva Cuallado Martorell (Augsburga, Vacija) (parstavis —
M. Diez Lorenzo, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — B. Eggers un J. Baquero
Cruz)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba, pirmkart, atcelt lémumu nepielaist
prasitaju pie visparéja konkursa EPSO/AD/[130/08 mutvardu
parbaudjjuma kartoSanas un atteikt vinai pieeju izlabotajiem
rakstveida parbaudijumiem, un, otrkart, ar atpakalejosu spéku
atcelt pec konkursa parbaudijumiem publicéto rezerves sarakstu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Eiropas Komisija sedz savus, ka ari atlidzina Cuallado Martorell
tiesasands izdevumus.

() OV C 148, 05.06.2010. 54. Ipp.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 11. decembra
spriedums — Mata Blanco/Komisija

(Lieta F-65/10) ()

(Civildienests — leksejais konkurss COM/INT/OLAF/09/AD
10 — Krapsanas apkaroSana — Attieciga EPSO un atlases
komisijas kompetence — Prieksatlases testi atlases komisijas
uzraudziba — Mutisks parbaudijums — Pazinojuma par
konkursu parkapums — Atskiribas novertejuma — Noverte-
Sanas kriteriji — Vienlidziga attieksme pret kandidatiem —
Acimredzama klida vertejuma — Parskatamibas un labas
parvaldibas principi — Pienakums noradit pamatojumu)

(2013/C 46/47)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitdjs: José Manuel Mata Blanco (Brisele, Belgija) (parstavji — L.
Levi un A. Blot, avocats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotngji B. Eggers un
P. Pecho, velak B. Eggers)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt EPSO lémumu neieklaut prasitaju
ieksgja konkursa “COM/INT/OLAF/09/AD10 — Administratori
ar specializaciju krap$anas apkarosanas joma” rezerves saraksta,
ka ari atcelt S0 rezerves sarakstu un visus lémumus, kas
pienemti uz ta pamata

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) J. M. Mata Blanco sedz pats savus, ka aii atlidzina Eiropas
Komisijas tiesasands izdevumus.

() OV C 288, 23.10.2010., 73. Ipp.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 11. jalija
spriedums — Al[Eiropas Savienibas Tiesa

(Lieta F-85/10) (1)

(Civildienests — Pagaidu darbinieki — Ieksejs konkurss —
IzslegSana no konkursa pec pirma rakstveida parbaudes darba
rezultata sanemSanas — ParskatiSana —  Vienlidziga
attiecksme — Liguma uz noteiktu laiku parkvalificeSana par
ligumu uz nenoteiktu laiku — Uz noteiktu laiku noslegta
darba liguma nepagarinasana pagaidu darbiniekam —
Prasiba atcelt tiesibu aktu — Prasiba par zaudejumu
atlidzibu)

(2013/C 46/48)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Al (parstavji — M. Erniquin, advokats, vélak M. Erniquin
un L. N'Gapou, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Tiesa (parstavis — A.V. Placco)

PriekSmets

Civildienests — Pirmkart, prasiba atcelt atlases komitejas
apspriedes lemumu attieciba uz francu valodas zinasanu parbau-
djjuma rezultatiem ieksgja konkursa Nr. CJ 12/09 parbaudi-
jumam un tiktal, ciktal nepiecie$ams, atcelt personu, kas ir veik-
smigi nokartojusas iepriek§ minéto konkursu, ligumus un iecel-
$anu amata, ka ari, otrkart, prasiba atcelt lemumu par prasitajas
pagaidu darbinieka liguma nepagarinasanu un prasiba atlidzinat
kaitgjumu
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Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Al sedz savus tiesasands izdevumus un atlidzina Eiropas Savie-
nibas Tiesas tiesdsands izdevumus.

() OV C 13, 15.01.2011., 39. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 11. decembra
spriedums — Cocchi un Falcione/Komisija

(Lieta F-122/10) ()

(Civildienests — Ieredni — Pensija — Valsts pensiju sistema

iegiito pensijas tiesibu parskaitiSana — ParskaitiSanas

piedavajuma atsaukSana — Akts, ar kuru nav pieskirtas
subjektivas tiesibas vai lidzigas prieksrocibas)

(2013/C 46/49)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Giorgio Cocchi (Wezembeek-Oppem, Belgija) un Nicola
Falcione (Brisele, Belgija) (parstavjii — S. Orlandi un J.-N. Louis,
advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — D. Martin un J. Baquero
Cruz)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt lemumu atsaukt piedavajumu sais-
tiba ar prasitaju pensijas tiesibu parskaitisanu, ko prasitaji jau ir
pienémusi

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2010. gada 12. februara un 23. februara lemumus tiktal,
ciktal tajos ir atsaukts G. Cocchi un N. Falcione izteiktais piedd-
vajums, noradot rezultatu — pensijas ikgada papildsummu, kas
radisies tad, ja, iespgjams, tiks parskaititas vinu pensijas tiesibas;

2) pargja daja prasibas pieteikumu noraidit;

3) Eiropas Komisijas sedz savus tiesasands izdevumus un atlidzina
vienu tresdalu no G. Cocchi un N. Falcione tiesasands izdevumiem;

4) G. Cocchi un N. Falcione sedz divas treSdalas no saviem tiesasands
izdevumiem.

() OV C 63, 26.02.2011., 34. lpp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 20. novembra
spriedums — Soukup/Komisija

(Lieta F-1/11) ()

(Civildienests — Atklats konkurss — Neieklausana rezerves
sarakstda — Mutiska parbaudijuma novertesana)

(2013/C 46/50)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Zdenek Soukup (Luksemburga, Luksemburga) (parstavji
— sakotnéji E. Boigelot un S. Woog, advokati, vélak E. Boigelot,
advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotnéji B. Eggers un
P. Pecho, velak B. Eggers)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt atklata konkursa EPSO/
AD/[144/09 atlases komisijas lémumu neieklaut prasitaju
rezerves sarakstd un lémumu ieklaut $aja saraksta citu kandi-
datu, ka arf atlidzinat ciesto moralo kaitéjumu un zaud&umus

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidt;

2) Z. Soukup sedz savus tiesasands izdevumus un atlidzina Eiropas
Komisijas tiesasands izdevumus.

() OV C 72, 05.03.2011., 36. Ipp.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 13. decembra
spriedums — AX/ECB

(Apvienotas lietas F-7/11 un F-60/11) ()
(Civildienests — ECB personals — Disciplinarlieta — Darbi-
nieka atstadinasana no amata uz noteiktu laiku, nesamazinot
ta pamatalgy — Lemuma atsaukSana — Tiesibas uz aizsta-
vibu — Piekluve lietas materialiem — Pamatojums —
Lemuma pamatojums — Apgalvojums par profesionalo

pienakumu neizpildi — Nopietns parkapums)
(2013/C 46/51)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: AX (parstavji — L. Levi un M. Vandenbussche, advokati)
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Atbildetaja: Eiropas Centrala banka (parstavji — lieta F-7/11 P.
Embley un E. Carlini, B. Wégenbaur, advokats, un lieta F-60/11 P.
Embley un M. Ldpez Torres, B. Wigenbaur, advokats)

Priek$mets

Civildienests — Prasiba atcelt atbildétajas lémumu par atstadi-
nasanu no amata uz noteiktu laiku no 2010. gada 5. augusta un
atlidzinat moralo kait§jumu

Rezolutiva dala:

1) prasibas apvienotajas lietas F-7/11 un F-60/11 noraidit;

2) AX sedz savus un atlidzina Eiropas Centralas bankas tiesasands
izdevumus.

() OV C 152, 21.05.2011., 33. lpp. un OV C 211, 16.07.2011,,
35. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 20. novembra
spriedums — Ghiba/Komisija

(Lieta F-10/11) (1)

(Civildienests — IekSejais konkurss — Nepielaujamiba
piedalities konkursa — PiedaliSanas nosacijumi — Jedziens
“Komisijai paklautie dienesti”)

(2013/C 46/52)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Dorina Maria Ghiba (Brisele, Belgija) (parstavis — C.
Mourato, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotngji B. Eggers un
P. Pecho, velak B. Eggers)

Persona, kas iestdjusies lieta atbildetajas prasijumu atbalstam: Eiropas
Savienibas Padome (parstavji — M. Bauer un J. Herrmann)

PriekSmets

Civildienests — Konkursa COM/INT/EU2/AST3 atlases komisijas
lémuma noraidit prasitajas kandidatiru, jo vipa neatbilst
konkursa pazinojumos noteiktajiem piedaliSanas nosacjjumiem,
atcel$ana

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Ghiba k-dze sedz savus un atlidzina Eiropas Komisijas tiesasanas
izdevumus;

3) Eiropas Savienibas Padomes sedz savus tiesaSanas izdevumus pati.

() OV C 95, 26.03.2011., 14. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 5. decembra
spriedums — BA/Komisija

(Lieta F-29/11) (1)

(Civildienests — Atklats konkurss — Pazinojums par
konkursu EPSO/AD/147/09 — Rezerves saraksta izveidoSana
Rumanijas pilsonu administratoru pienemsanai darba —
Rumanijas oficialas valodas padzilinatas zinaSanas —
Ungaru valodas minoritite Rumanija — NepielaiSana pie
mutiskd  parbaudijuma — Vienlidzigas attieksmes un
nediskrimindcijas princips — Piemérojamiba)

(2013/C 46/53)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: BA (Wezembeek-Oppem, Belgija) (parstavii — sakotnéji
S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis un E. Marchal, avocats, velak S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal un D. Abreu Caldas,
avocats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotnéji B. Eggers un
P. Pecho, velak B. Eggers)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt konkursa EPSO/AD[147/09-RO
atlases komisijas lémumu nepielaist prasitaju pie konkursa
mutvardu parbaudijuma

Rezolutiva dala:

1) prasibu atcelt;

2) BA sedz savus un atlidzina Eiropas Komisijas tiesasands
izdevumus.

() OV C 173, 11.06.2011., 16. Ipp.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 13. decembra
spriedums — Honnefelder/Komisija

(Lieta F-42/11) (1)
(Civildienests — Atklats konkurss — Atlases komisijas
lemuma atcelSana — Res judicata izpilde — Tiesiskuma prin-

cips — lebilde par prettiesiskumu, kas versta pret lemumu
atkartoti uzsakt atklata konkursa procediiru)

(2013[C 46/54)
Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Stephanie Honnefelder (Brisele, Belgija) (parstavis — C.
Bode, advokats)



16.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 46]29

Atbildetgja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotngji B. Eggers un
P. Pecho, velak B. Eggers, advokats)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt lémumu neieklaut prasitaju
konkursa EPSO/AD(26/05 rezerves saraksta

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) S. Honnefelder sedz divas treSdalas no saviem tiesasands izdevu-
miem pati;

3) Eiropas Komisijas sedz savus tiesaSands izdevumus un atlidzina
vienu tresdalu no S. Honnefelder tiesasanas izdevumiem.

(") OV C 183, 25.06.2011., 34. Ipp.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 17. jalija
spriedums — BG|Eiropas ombuds

(Lieta F-54/11) (1)

(Civildienests — Disciplinarlieta — Disciplinarsods — Atsta-

dinasana no amata — Pirmstiesas izmekleSana valsts krimi-

naltiesas bridi, kad ir pienemts lemums par atstadinasanu no

amata — Vienlidziga attieksme pret virieSiem un sievietem —

Aizliegums atlaist no darba gritniecibas stavokli esosu darbi-

nieci laika no griitniecibas sakuma lidz vigas pécdzemdibu
atvalinajuma beigam)

(2013/C 46/55)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: BG (parstavji — L. Levi un A. Blot, avocats)

Atbildetajs: Eiropas ombuds (parstavji — J. Sant’Anna, D. Wael-
broeck un A. Duron, avocats)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt lémumu, ar kuru prasitajai ir
piemérots disciplinarsods — atstadinaSana no amata, saglabajot
tiesibas uz pensiju. Attiecigi, prasiba, prioritari, atjaunot prasi-
tjju amatd un, pakartoti, pieskirt vipai naudas summu, kas
atbilst atalgojumam, kuru vina bitu sanémusi laika kops atsta-
dinasanas no amata staSanas spéka lidz bridim, kad vipa
sasniegs pensijas vecumu. Katrd zina — prasiba pieskirt atli-
dzibu par nodarito moralo kaitéjumu

Rezolutiva dala:

1) BG prasibu noraidit;

2) BG sedz savus un atlidzina Eiropas ombuda tiesasanas izdevumus.

() OV C 204, 09.07.2011., 30. Ipp.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 23. oktobra
spriedums — Eklund/Komisija

(Lieta F-57/11) (1)

(Civildienests — Pienemsana darba — Atklats konkurss —

Ieklausana rezerves saraksta — Darba piedavajums rezerves

saraksta ieklautai personai — PielaiSanas nosacijumi — Pec

diploma sanemSanas giita profesionala pieredze — Atlases

komisijas un iecelejinstitiicijas attiecigi kompetence —

Darba piedavajuma pienemsana — Darba piedavajuma
atsauksana)

(2013/C 46/56)
Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Gustav Eklund (Taino, Italija) (parstavji — B. Cortese un
C. Cortese, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — sakotngji B. Eggers, A.
Aresu un P. Pecho, vélak — B. Eggers un G. Gattinara, A. Dal
Ferro, advokats)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt Komisijas [émumu neatzit par
spéka esodu prasitdja pausto piekriSanu piedavajumam iepemt
parbaudama ierédna (asistenta) amatu Kopiga pétniecibas centra
tehniska asistenta amata un atsaukt $o piedavajumu, ka ari
prasiba par zaudéumu atlidzibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) G. Eklund sedz savus un atlidzina Eiropas Komisijas tiesaSanas
izdevumus.

() OV C 211, 16.07.2011., 33. Ipp.
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Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 20. junija
spriedums — Menidiatis/Komisija

(Lieta F-79/11) ()
(Civildienests — lerédni — PienemSana darba — Kandida-
tiras noraidiSana — Sprieduma par tiesibu akta atcelSanu —
Sapratigs termin$ — Individualie izpildes pasakumi —

Iespejas zaudesana)

(2013/C 46/57)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Andreas Menidiatis (Rhode-Saint-Genése, Belgija) (par-
stavis — S. Pappas, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — J. Currall un G. Bers-
cheid)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba izmaksat naudas summu prasitdjam ka
atlidzibu par materialiem zaud&umiem un moralo kaitéjumu,
kas, iespgjams, vipam nodariti, jo nav veikti sprieduma
F-128/07 izpildes pasakumi

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) A. Menidiatis sedz savus un atlidzina Eiropas Komisijas tiesasands
izdevumus.

() OV C 311, 22.10.2011, 47. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 11. decembra
spriedums — Vienne[Parlaments

(Lieta F-97/11) (1)

(Civildienests — Atalgojuma sistema — Gimenes pabalsti —
Apgadnieka pabalsts — Tiesibu uz apgadnieka pabalstu
izbeigSanas — Laulibas $kirsana)

(2013/C 46/58)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Philippe Vienne (Moutfort, Luksemburga) (parstavji — P.
Nelissen Grade un G. Leblanc, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Parlaments (parstavji — M. Ecker un S. Alves)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt Parlamenta lémumu attieciba uz
datumu, kad notiek civilstavokla maina, kas janem véra,
partraucot izmaksat apgadnieka pabalstu péc sprieduma civil-
lieta, ar kuru pasludinata prasitaja laulibas skir§ana

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidrt;

2) P. Vienne sedz savus un atlidzina Eiropas Parlamenta tiesasanas
izdevumus.

() OV C 347, 26.11.2011., 47. Ipp.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 13. decembra
spriedums — Mileva/Komisija

(Lieta F-101/11) ()

(Civildienests — Atklats konkurss — Pazinojums par
konkursu EPSO/AD/188/10 — Neieklausana rezerves
saraksti — Atlases komisijas sastavs — Pastavigie un

pagaidu locekli)
(2013/C 46/59)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Tzena Mileva (Parize, Francija) (parstavji — sakotngji E.
Boigelot, advokats, vélak G. Generet, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — J. Currall un B. Eggers)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt atklata konkursa EPSO/
AD/188/10 — TULKI darbam ar BULGARU VALODU (BG)
atlases komisijas 1émumu neieklaut prasitdju minéta konkursa
rezerves saraksta un prasiba atlidzinat moralo un materialo
kaitgjumu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) T. Mileva sedz savus un atlidzina Eiropas Komisijas tiesasanas
izdevumus.

() OV C 6, 07.01.2012., 25. lpp.
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Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 11. decembra
spriedums — Ntouvas/ECDC

(Lieta F-107/11) (1)

(Civildienests — Ligumdarbinieks — 2010. gada novertejums
— Prasiba atcelt novertejuma zinojumu,)

(2013/C 46/60)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: loannis Ntouvas (Sundbyberg, Zviedrija) (parstavis — E.
Mylonas, avocat)

Atbildetajs: Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centrs
(ECDCQ) (parstavji — R. Trott, D. Waelbroeck, advokats)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt prasitdgja novértéjuma zinojumu
par laika posmu no 2010. gada 1. janvara lidz 31. decembrim

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) I Ntouvas sedz savus un atlidzina Eiropas Slimibu profilakses un
kontroles centra tiesasands izdevumus.

() OV C 25, 28.01.2012,, 69. Ipp.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 23. oktobra
rikojums — Possanzini/Frontex

(Lieta F-61/11) (1)

(Civildienests — Pagaidu darbinieks — Procediira saistiba ar

pagaidu darbinieka liguma pagarinaSanu — Novertétdja
negativa atzinuma attieciba uz (liguma) pagarinasanu
pazinosana darbiniekam — Nelabveligs akts — Neesamiba

— Prasiba atcelt nelabveligos noverojumus par darba izpildi,
kuri ir ietverti ikgadejos novertegjuma zinojumos —
Acimredzami nepienemama prasiba)

(2013/C 46/61)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Daniele Possanzini (Var$ava, Polija) (parstavis — S.
Pappas, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Agentlira operativas sadarbibas vadibai pie
Eiropas Savienibas dalibvalstu aréjam robezam (FRONTEX) (par-
stavji — S. Vuorensola un H. Caniard, D. Waelbroeck un A. Duron,
advokati)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt 1émumu, ar kuru atcel lemumu
par prasitdja pagaidu darbinieka liguma pagarinaanu un dalu
no vina novért§juma zinojumiem par laika posmu no 2006.
gada augusta lidz 2009. gada decembrim

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka acimredzami nepienemamu;

2) D. Possanzini sedz savus un atlidzina Eiropas Agentiras opera-
tvas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu arejam
robezam tiesasands izdevumus.

() OV C 226, 30.07.2011, 32. Ipp.

Civildienesta tiesas (otras palatas) 2012. gada 23. novembra
rikojums — Vacarescu/Komisija

(Lieta F-122/11)

(Civildienests — Nokavejums — Acimredzama nepienema-
miba)

(2013/C 46/62)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Dragos-Lucian Vacarescu (Brisele, Belgija) (parstavis —
R.-C. Radu, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt Komisijas lémumu nepieskirt
prasitajam dienas naudu, uz kuru tam esot bijusas tiesibas atbil-
stosi Civildienesta noteikumu VII pielikuma 10. panta 2. punkta
otrajai dalai

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) D. L. Vacarescu sedz savus tiesasands izdevumus pats.
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Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 3. decembra
rikojums — BT/Komisija

(Lieta F-45[12) (1)

(Civildienests — Ligumdarbinieks — Liguma nepagarinasana
— Nepietiekami  pamatota prasiba —  Acimredzami
nepieniemama prasiba)

(2013/C 46/63)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: BT (Bukareste, Rumanija) (parstave — N. Visan,
advokate)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — J. Currall un D. Martin)

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt Komisijas lémumu nepagarinat
prasitajas ligumdarbinieka darba ligumu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka acimredzami nepienemamu;

2) BT sedz savus, ka ari atlidzina Eiropas Komisijas tiesasanas
izdevumus.

(") OV C 200, 07.07.12, 21. lpp.

Civildienesta tiesas (otras palata) 2012. gada 16. novembra
rikojums — Ciora/Komisija

(Lieta F-50/12)

(Civildienests — Pazinojums par konkursu EPSO/AD/198/10
— Nepielaisana pie konkursa — Prasiba — Pirmstiesas
procediiras neievéroSana — Acimredzama nepienemamiba)

(2013/C 46/64)
Tiesvedibas valoda — rumanu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Catdlin Ion Ciora (Bukareste, Rumanija) (parstavis — M.
Bondoc, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt konkursa EPSO/AD/198/10
Nodalu vaditaji, kuri ir Rumanijas pilsoni (AD9) atlases komi-
sijas lémumu neizvéléties prasitaja kandidatiiru

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka acimredzami nepienemamu;

2) C. Ciora sedz savus tiesaSands izdevumus pats.

Civildienesta tiesas (otra palata) priekSsedétaja 2012. gada
5. decembra rikojums — Scheidemann/Parlaments

(Lieta F-109/12)

(Civildienests — lerédni — StarpiestaZu parcelSana, istenojot
paaugstinaSanu amatd, kuras laika ierédnis bija paaugsti-
nams amata sava sikotneja iestade — Prasiba ar atpakale-
josu speku paaugstinat amata — TieSs noraidoss lemums, kas

pienemts péc netieSa lemuma pienemSanas — Siidzibas
iesniegSanas termin§ — Novelotiba — Acimredzama
nepienemamiba)

(2013/C 46/65)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Sabine Scheidemann (Berline, Vacija) (parstavji — S. Rodri-
gues un A. Blot, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Parlaments

PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt Parlamenta lémumu noraidit
prasitajas prasibu ar atpakalejosu spéju vinu paaugstinat amata
ar 2010. gada 1. janvari

Rezolutiva dala:

1) prasibu atcelt ka acimredzami nepienemamu;

2) Scheidemann sedz savus tiesasanas izdevumus.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 12. decembra
rikojums — AD/Komisija

(Lieta F-117/12)

(Civildienests — Nokavejums — Acimredzama nepienema-
miba)

(2013/C 46/66)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki
Prasitajs: AD (Brisele, Belgija) (parstavis — E. Boigelot, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija
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PriekSmets

Civildienests — Prasiba atcelt lémumu, ar kuru prasitaja
partnerim netiek pieskirts diplomatiskais statuss, un lémumu
nemaksat noteiktus $i partnera celojuma izdevumus, ka ar
prasiba samaksat kompensaciju

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka acimredzami nepienemamu;

2) AD sedz savus tiesasands izdevumus pats.

Civildienesta tiesas (otras palata) 2012. gada 5. septembra
rikojums — Skovbjerg Gras/Komisija

(Lieta F-37/11) (1)
(2013/C 46/67)
Tiesvedibas valoda — francu

Otras palatas priek$sédetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 173, 11.06.2011, 16. Ipp.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 8. marta
rikojums — BE/Komisija
(Lieta F-49/11) (1)
(2013/C 46/68)
Tiesvedibas valoda — anglu

Otras palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 186, 25.06.2011, 36 Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 12. decembra
rikojums — Chatzidoukakis/Komisija

(Lieta F-55/11) (1)
(2013/C 46/69)
Tiesvedibas valoda — grieku

Pirmas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 252, 27.08.2011., 56. Ipp.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 20. jinija
rikojums — Westeren/Komisija

(Lieta F-64/11) ()
(2013/C 46/70)
Tiesvedibas valoda — anglu

Otras palatas priekssedétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 252, 27.8.2011., 57. lpp.

Civildienesta tiesas (otra palata) 2012. gada 26. jiinija
rikojums — Ciora/Komisija

(Lieta F-11/12)
(2013/C 46/71)
Tiesvedibas valoda — rumanu

Otras palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

Civildienesta tiesas 2012. gada 3. decembra rikojums — de
Bruin/EIT

(Lieta F-80/12) (1)
(2013/C 46/72)
Tiesvedibas valoda — anglu

Pirmas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 319, 20.10.2012., 18. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2012. gada 12. decembra
rikojums — Goddijn|Eiropols

(Lieta F-106/12)
(2013/C 46/73)
Tiesvedibas valoda — holandiesu

Pirmas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.










Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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